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CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES

1. PREAMBULE

Les paragraphes suivants établissent les capacités techniques et financieres de la SARL
Ferme éolienne de Pamproux, dédiée au développement, a la construction et a I'exploitation
du parc éolien de Pamproux. La SARL Ferme éolienne de Pamproux a été créée par SAMFI
Invest qui la contrle et fournit ses capacités techniques et financieres. Il sera également
précisé que la SARL Ferme éolienne de Pamproux bénéficie d’'un contrat de développement
avec la société SAMEOLE, anciennement filiale de SAMFI-INVEST et qui a été intégrée au
groupe ENGIE.

SAMFI INVEST ENGIE SA
Maison meére du groupe

Société de personnel : —
Management, développement, finances "
) CNGIC

@ Contrdle

SAMFI ENERGY
Holding

Contréle

@ Controle

Erreur ! Source du \,‘y
renvoi introuvable, £
EOLIENNE DE S k|SAI\/] EQLE
EAMPROUX Contrat de CNGIe
——— développement

L'article L.181-27 du Code de l'environnement a modifié la présentation des capacités
technigues et financiéres qui doit étre faite dans le dossier de demande. Il dispose que
« L'autorisation prend en compte les capacités techniques et financieres que le pétitionnaire
entend mettre en ceuvre, a méme de lui permettre de conduire son projet dans le respect
des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et d'éire en mesure de satisfaire aux obligations de
larticle L. 512-6-1 lors de la cessation d'activité »

Le nouvel article D. 181-15-2 du Code de I'environnement' dispose quant a lui que :

« Lorsque l'autorisation environnemeniale concerne un projet relevant du 2° de l'article
L. 181-1, le dossier de demande est complété dans les conditions suivantes.

I. - Le dossier est compléié des pieces et éléments suivanis :

(...) 3° Une description des capacites techniques et financiéres mentionnées a larticle
L. 181-27 dont le pétitionnaire dispose, ou, lorsque ces capacités ne sont pas
constituées au dépét de la demande d'autforisation, les modalités prévues pour
les établir au plus tard a la mise en service de l'installation ».

Il résulte de ces dispositions que le pétitionnaire doit justifier désormais des capacités qu'il
« entend metfre en ceuvre » et qu'il doit adresser au préfet les éléments justifiant de la
constitution effective des capacités présentées au plus tard a la mise en service de
l'installation.

Selon le rapport de présentation de I'ordonnance n°2017-80 en date du 26 janvier 2017 et
relative a l'autorisation environnementale, « seront désormais considéreées les capacités
techniques et financieres que le porteur de projet entend mobiliser lors de la réalisation de
son projet, et non celles dont il dispose au moment du dépét de sa demande (article L.
181-27). En effet, de nombreux projets d'énergies renouvelables prennent la forme de socigtés
de projet ad hoc dont les financements et les principaux contrats ne seront conclus et exécutés
qu'au moment de la construction. Cette modification ne nuit pas a l'objectif de la disposition
législative, a savoir assurer que l'exploitant disposera en temps utile des moyens
nécessaires non pas pour consiruire son installation, mais pour l'exploiter et la
démanteler dans le respect de la réglementation ».

- La société d’exploitation : SARL Ferme éolienne de Pamproux

La SARL Ferme éolienne de Pamproux est une société dite « de projet » qui a été créée en
décembre 2015 par SAMFI-INVEST avec un objet social dedie a 'exploitation du parc éolien
de Pamproux et la vente d’électriciteé produite.

La SARL Ferme éolienne de Pamproux bénéficie des compétences technigues et financieres
du groupe SAMFI-INVEST qui la contrdle, a travers sa société SAMFI ENERGY.

Elle prévoit également de contracter avec différents prestataires retenus pour la réalisation et
I'exploitation du parc : avec le constructeur NORDEX en ce qui concerne la construction et la
maintenance des machines et avec une société spécialisée dans la gestion déleguee
d’exploitation, la société WPO.

2. LES CAPACITES TECHNIQUES

¥» La société d’investissement : SAMFI-INVEST

" Créé par l'article 2 du décret n° 2017-82 du 26 janvier 2017 et modifié par le décret du 18 septembre 2018.



SAMFI-INVEST, société familiale frangaise basée a CARPIQUET et dont le représentant légal
est M. Alain SAMSON est en charge de l'investissement de ses filiales.

Elle est spécialisée dans le développement, l'investissement et l'exploitation de centrales de
production d'électricité a partir de ressources renouvelables. Le groupe SAMFI-INVEST
emploie a ce jour 30 personnes qui assurent les fonctions supports et opérationnelles pour les
activites de production d'énergie d'origine renouvelable.

SAMFI-INVEST a acquis depuis 2005 neuf parcs éoliens pour une puissance de 82 MW :
e Le parc éolien de Méautis Auvers situé dans la Manche (50),

Le parc éolien de Saucourt situé dans la Somme (80)

Le parc éolien de Maisnieres dans la Somme (80)

Le parc éolien de Pithivier Le Veil dans le Loiret (45)

Le parc éolien de Bazoches les Gallerandes dans le Loiret (45)

Le parc éolien de Sermaises dans le Loiret (45)

Le parc éolien de Plouisy dans les Cotes d'Armor (22)

Le parc éolien de Guehénno dans le Morbihan (56)

Le parc éolien de Saint Martin de Crau dans les Bouches du Rhéne (13)
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L'investissement de ces centrales éoliennes a été réalisé par SAMFI-INVEST ainsi que le suivi
de la production et de I'exploitation. L'exploitation technique a été réalisée pour chaque parc
par les équipes de supervision et de maintenance des constructeurs de turbines.

Afin d'assurer le financement du développement et de la construction de ses centrales
photovoltaiques et éoliennes, SAMFI-INVEST a cédé une partie de ses parcs éoliens en
exploitation en juin 2011.

En 2015, le parc éolien 'ONDEFONTAINE a vu le jour avec 4 éoliennes, pour une puissance
totale de 10 MW, portant ainsi & 92 MW l'expérience d'exploitation de SAMFI-INVEST.

A travers sa filiale SAMEOLE SERVICES (devenue SAMSERVICES), le groupe SAMFI-
INVEST a effectué la construction et la mise en service entre 2017 et 2018 de trois parcs
eoliens (Cruscades-Villedaigne-Ornaisons (11 — AUDE) pour 18,4 MW, Saint Germier (79 —
DEUX SEVRES) pour 10 MW et Saint Julien du Terroux (53 — MAYENNE) pour 10,25 MW),
ainsi gu'une partie du chantier du parc éolien de Saint-Généroux (79 — DEUX SEVRES - 17
MW) et de SEGALASSES (12- AVEYRON - 21 MW).

Pour assurer la construction des parcs éoliens, SAMSERVICES s’est rapprochée de sociétés
de premier rang reconnues au niveau national et international et spécialisées dans leurs
domaines (Colas, Bouygues, Eiffage, etc) mais également d’'entreprises locales disposant de
ces mémes savoir-faire dans les différents corps de métiers suivants : Terrassement, Génie
Civil, Génie Electrigue.

SAMSERVICES est intervenue en support des équipes de développement dans la conception
technigue des centrales éoliennes et a apporté I'ensemble de ses compétences au maitre
d'ouvrage, dans le respect et la poursuite des deux objectifs suivants: concevoir des
installations répondant au plus haut niveau d'exigences techniques et réglementaires tout en
garantissant I'intégration environnementale du parc €olien sur son site d'implantation.

» La société de développement : SAMEOLE

SAMFI-INVEST a confié le développement du parc éolien de Pamproux a la société
SAMEOLE.

Anciennement filiale de SAMFI-INVEST, SAMEOLE est devenue filiale & 100% du Groupe
ENGIE depuis le 08 janvier 2019. Elle développe des projets éoliens depuis plus de 10 ans.
Pour ce faire, la sociéte SAMEOLE s'appuie sur une équipe composée d'environ 20
personnes. Les profils principaux sont des ingénieurs en environnement, énergéticiens ou

généralistes, des cartographes, des négociateurs fonciers et des consultants, experts en
communication.

Pour assurer des taches plus specifiques telles que la comptabilité, le financement de projet,
I'expertise aérologique, I'expertise genie électrique ou l'analyse de situations juridiques
complexes, SAMEOLE bénéficie désormais des compétences et de I'expertise des équipes
de projet du Groupe ENGIE (ci-aprés « ENGIE »), de ses filiales et de bureaux d'études, sur
des partenariats scientifiques et universitaires, garantissant ainsi I'utilisation de technologies
maitrisées et de solutions innovantes sur tous les sites en développement.

ENGIE dispose en France a fin novembre 2018 d'une puissance éolienne totale de plus de 2
000 MW qui en fait le n°1 au niveau national. ENGIE est aujourd’hui reconnu comme un acteur
industriel, producteur de premier plan d'énergie éolienne en France et dans le monde.

En plagant concertation et sécurité au centre de son action, son savoir-faire va du
développement des projets & la commercialisation de I'électricité, en passant par l'ingénierie,
la construction, I'exploitation et le suivi de la maintenance des installations.

Implanté sur I'ensemble du territoire en France, au coeur des régions, ENGIE est un acteur de
reférence des énergies renouvelables en France. A travers ses 7 filiales et plus de 2 400
collaborateurs la Business unit France Renouvelables d’'ENGIE réalise avec les acteurs locaux
des projets adaptés et ambitieux qui révélent les potentialités de chaque territoire. ENGIE a
ainsi développé une expertise unique dans les domaines du développement, de la
construction, de I'exploitation et de la maintenance des parcs €oliens.

Son métier : transformer les éléments en énergies renouvelables et durables.
Les eléments comme le vent ou le soleil sont naturellement riches d'une énergie qui est locale
et inépuisable.

Transformer ces élements en énergie verte est possible grace aux technologies comme les
eoliennes ou les panneaux solaires. Concertation et participation sont indispensables a la
réussite de ces projets.

SAMEOLE, entreprise née en 2007, intervient en amont de projets de production d'énergies
renouvelables pour concevoir et mettre en ceuvre des solutions durables, c'est-a-dire viables,
vivables et éguitables.

L’activité principale de SAMEOLE consiste & développer des parcs éoliens en France.

Ses compétences
Eealogique
SAMEOLE est avant tout une éequipe pluridisciplinaire d'ingénieurs, o
cartographes, chefs de projets, juristes et spécialistes du vivatiia Viabie
développement avec une expérience importante dans le domaine des '
énergies renouvelables.

Elle se distingue par sa capacité d'écoute et de compréhension des
enjeux particuliers a chaque projet.

Ses projets concilient un développement :

Durable

Equitadle

el Economigue

« Vivable : la solution a apporter sera issue de la
concertation entre les différentes parties prenantes du projet.

+ Equitable : les projets menés recherchent l'intérét collectif.

« Viable : les mesures gouvernementales issues du Grenelle de I'environnement
permettent la réalisation de projets économiquement réalisables.

Le développement

SAMEOQLE fait partie du groupe frangais ENGIE, ce qui lui permet de disposer d'une capacité
d'investissement importante et de mutualiser les compétences et I'expérience des autres
filiales du Groupe.

SAMEOLE a initialement développé son activité a proximité de son siége social historique
dans le Nord-Ouest de la France tout en ayant des partenaires nationaux et internationaux.
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Méautis Auvers - 4 éoliennes

Elle dispose également de deux agences dans le Sud de la France : Valence et Toulouse.
Ainsi, SAMEOLE assure un accompagnement dans la durée, adapté aux situations et en
concertation avec les parties prenantes : administrations, élus, propriétaires, riverains,
associations.

SAMEOLE (Carpiquet, Toulouse et Valence) développe des projets éoliens sur I'ensemble du
territoire frangais, pour une capacité supérieure a 800 MW. Fort de son expérience, SAMEOLE
adéposé 23 demandes d’autorisation (uniques ou d’exploiter/permis de construire) et a obtenu
les autorisations a I'heure actuelle pour 175,89 MW.

Saucourt - 6 éoliennes o L
Maisniéres - 6 éoliennes

SAMEOLE CAEN Bazoches - 6 éoliennes

Plouisy - 2 éoliennes

SAMEOLE reéalise des dossiers de presse pour parler de I'actualité de chague projet a plus
large échelle ; la société alimente également un site web bien référencé par lequel chaque
citoyen peut s'informer et poser ses questions.

La concertation

Construire un parc éolien mobilise d'importantes ressources : ¢’est un projet d’envergure, qui
impligue un trés grand nombre de spécialistes issus de domaines trés variés.

Cela nécessite de consulter la population concemée et d'obtenir les avis de plus de 25
administrations différentes avant de demander l'accord du Préfet sur une <« autorisation
environnementale » (auparavant permis de construire et autorisation d’exploiter/autorisation
unigue).

Cela requiert du temps et une importante mobilisation des personnes qui y travaillent ; en
moyenne, huit années de conduite de projet sont nécessaires avant gue les éoliennes puissent
alimenter le réseau électrique.

SAMEOLE propose la concertation dés la phase de conception du projet, grace a la mise en
place de permanence diinformation et des présentations du projet a tous les acteurs
concernés.

Guéhenno - 3 éoliennes % ; ., (?\’7

Ondefontaine - 4 éoliennes

Pithiviers - 5 éoliennes > Le constructeur retenu : NORDEX

L'industrie éclienne est un marché particulierement consolidé. En 2017, le marché frangais

St Julien du Terroux -5

Sermaises - 6 éoliennes

St Germier -5 éoliennes

éoliennes
SAMEOLE VALENCE

Sy

SAMEOLE TOULOUSE

fenn mv'sj

Cruscades-Villedaigne-
Ornaisons - 8 éoliennes

La communication

SAMEOLE fait preuve d'un grand dynamisme en prospectant des sites éoliens avec des
régimes de vents variés sur le territoire. Elle développe ses projets avec un regard a chaque
fois nouveau sur le territoire afin d'en saisir les enjeux et d’en connaitre les moindres
particularités.

Saisir la richesse d'un milieu demande de réaliser des réunions avec les élus du conseil
municipal de chague commune concernée, mais aussi de comprendre la physionomie du
terrain en se laissant guider par les agriculteurs, les forestiers ou encore les habitants et
représentants d’associations locales. La société fait ainsi naitre un rapport de confiance, un
réel partenariat pour faire évoluer ensemble le territoire.

St Martin de Crau - 9 éoliennes

d'éoliennes de plus de 50 métres de hauteur comptait 6 constructeurs : ENERCON, VESTAS,
SENVION (anciennement Repower), NORDEX, GE ENERGY, SIEMENS. Ces industriels sont
tous d'envergure mondiale et extrémement établis. Aujourd'hui, la maintenance est, dans la
quasi-totalité des cas, assurée par les constructeurs dans le cadre de contrats de maintenance
qui garantissent un niveau de disponibilités des machines a I'exploitant.

Pour la réalisation du parc la société Nordex a été choisie pour son expérience, ses modéles
d'éolienne particulierement adaptés aux caractéristiques du site, et sa rigueur permettant
d'assurer la qualité des installations, gage de sécurité et de fonctionnement sur le long terme.

La création de la société allemande Nordex remonte a 1985, alors que la demande mondiale
d'eoliennes n’avait pas encore connu sa premiere grande croissance dans les années 90.

Aujourd'hui, il y a plus de 6 000 éoliennes Nordex en fonctionnement a travers le monde (34
pays), représentant une puissance totale de 10 700 mégawatts. Nordex est représenté aux
quatre coins du monde grace a un ensemble de filiales dans 19 pays.

Nordex est actif en France depuis le milieu des années 90, s'imposant notamment alors sur
une large part de I'appel d’'offre EOLE 2005. La filiale Nordex France a été créée en 2001 pour
renforcer cette position lorsque le marché francais a véritablement démarré. Aujourd’hui,
Nordex emploie 130 personnes en France.

Depuis sa création, Nordex France a assuré la réalisation clé-en-main (gestion de I'ensemble
du chantier, infrastructures comprises) de 75% de ses éoliennes installées en France.

Avec des contrats sur plus de 90% des éoliennes installés en France, Nordex France possede
également une grande expérience en termes de maintenance. Ces contrats assurent des
disponibilités techniques le plus souvent supérieurs a 95%.

Pendant la phase d’exploitation des éoliennes, la surveillance et les opérations d’entretien des
machines seront sous-traitées aux équipes spécialisées du constructeur. Un contrat de
maintenance sera en effet conclu entre la société d’exploitation et NORDEX pendant toute la
durée de fonctionnement des éoliennes. Ce contrat est une garantie, pour la société
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d'exploitation mais également pour I'environnement et la sécurité, que les éoliennes sont
maintenues en parfait état de marche et que les mesures de sécurité sont appliquées.

La surveillance sera réalisée par un systeme SCADA (Supervisory Control And Data
Acquisition) qui établit un contact permanent entre les éoliennes et les techniciens chargés de
la maintenance. C'est par ce systéeme que sont transmises les alertes liées aux éventuels
dysfonctionnements des éoliennes (manque d'huile, défauts électriques, etc.).

Le contrat de maintenance entre la société d’exploitation et le constructeur :

Ce contrat de service, conclu entre la société d’exploitation et Nordex, sera signé a la
commande des machines et il n'entrera en vigueur qu’a la mise en service du parc. Cet accord,
couvre l'entretien préventif et curatif des machines, mais surtout garantit une disponibilité
maximum des éoliennes et un suivi personnalise.

Gréce a ce contrat de service, I'exploitant posséde durant I'exploitation la garantie d'une
disponibilité technique de ses machines de 97% ce qui induit des colts d'exploitation
prévisibles. Depuis la maintenance jusqu'aux prestations relatives a la sécurité en passant par
le maintien en état et les réparations, tous les risques sont couverts par un seul contrat. Grace
a la sécurité économigue qu'il apporte, le contrat de maintenance est devenu depuis
longtemps une référence indispensable.

Un accord de principe a été donné parc le constructeur pour la fourniture de leurs éoliennes.
Malgré la création récente de la SARL Ferme Eolienne de Pamprousx, celle-ci s'entourera d’'une
des sociétés les plus solides dans le domaine, NORDEX, qui fait partie des leaders mondiaux
dans I'éolien, non seulement pour la fabrication des éoliennes mais également pour assurer
la maintenance et la surveillance de celles-ci.

La maintenance réalisée sur le parc éolien sera avant tout préventive. Elle contribue a
améliorer la fiabilité des équipements (sécurité des tiers et des biens) et la qualité de la
production (en I'absence de panne subie). Ces maintenances préventives se traduisent par la
définition de plans d'actions et d’interventions sur I'équipement. Elles sont garantes du bon
fonctionnement des machines a long terme, se décomposent en 4 phases et sont effectuées
a tour de rble chaque trimestre qui suit la mise en service :

¢ Maintenance visuelle : Controle visuel de tous les organes principaux, structurels
(méats ; échelles ; ascenseurs etc..), électriques (cables ; connexions apparentes etc..)
et mécaniques.

+ Maintenance visuelle / graissage : Vérification et mise a niveau de tous les organes
de graissage (cartouches ; pompes & graisse ; graisseurs).

e Maintenance visuelle / électrique : Contréle de tous les organes de production et de
régulation (Génératrices ; armoires de puissance ; collecteurs tournant) ainsi que de
tout éléements électriques (éclairages ; capteurs de sécurité).

* Maintenance visuelle / mécanique : Controle des boulons de tour, vérification des
couples de serrage selon protocole défini, maintien des cables et accessoires,
multiplicateurs, moteurs d’orientation, poulies et treuils.

La societé d’exploitation veillera au respect des taches suivantes, sous-traitées au
constructeur retenu (ici NORDEX):
e Maintien en bon état et contrble des installations de mise & la terre, conformément a

la norme |IEC 61 400-24 (version de juin 2010)

¢ Maintien en bon état et contrble des installations électriques, conformément a la
directive du 17 mai 2006, aux normes NFC 15-100 (version compilée de 2008), NFC
13-100 (version de 2001) et NFG 13-200 (version de 2009)

e \Verification de I'état fonctionnel des équipements de mise a I'arrét, de mise a l'arrét
d'urgence et de mise a l'arrét depuis un régime de survitesse en application des
préconisations du constructeur de I'aérogénérateur

e Maintien de l'intérieur de I'aérogénérateur a I'état propre et le cas échéant élimination
des déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 du code de l'environnement

Le constructeur retenu dispose d'un manuel d'entretien de linstallation, dans lequel sont
précisées la nature et les fréquences des opérations d'entretien afin d'assurer le bon
fonctionnement de l'installation. L'exploitant tient & jour pour chague installation un registre
dans leguel sont consignées les opérations de maintenance ou d'entretien, la nature de ces
opérations, les défaillances constatees et les opérations correctives engagées. Ces rapports
sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Gestion de chantier

Nordex France comporte un département de construction unique en France dans le secteur
des constructeurs éoliens. 30 personnes dédiées a la construction de projets éoliens du
marché frangais composent une équipe pluridisciplinaire. Nordex France rassemble au sein
de ce département de fortes compétences dans tous les domaines spécifiqgues aux projets
éoliens :

planification et logistique

montage et mise en service

électricité HT-BT

SCADA (systéme de contréle a distance des éoliennes)

infrastructures : fondations, électricité HT-BT, accés

Un chantier de parc éclien nécessite I'implication d'une soixantaine de personnes de
compétences et de secteurs d'activité divers qui se succéderont pendant toute la durée de la
construction. L'équipe dédiée Nordex sera plus particuliérement constituée des personnes
suivantes :

1 chef de projet
{La Plaine St Denis - 93)

Coordination du chantier

Il est en charge de la planification, de la sélection des sous-traitants, du respect du budget et
de la coordination de I'ensemble des acteurs impliqués.

1 chef de chantier

Supervision des infrastructures :
(sur site)

Il s'assure du bon déroulement de la 1ére phase du chantier, a savoir le terrassement, le genie
civil et le cablage électrique.



1 chef de chantier

Supervision du montage [sifF e

Il s'assure du bon déroulement de la 2éme phase du chantier, a savoir I'arrivée des différentes
pieces par convois exceptionnels, leur déchargement et pour finir leur montage.

2 spécialistes techniques

Raccordement électrique et SCADA (L Plaine St Denis - 93)

lls ont en particulier la responsabilité du fonctionnement des postes de livraison (points
d'injection de I'électricité produite par le parc sur le réseau public) mais également des
connexions permettant le contréle a distance des éoliennes.

1 spécialiste logistique

Logistigue (La Plaine St Denis - 93)

La responsabilité de l'arrivée des différentes piéces de la machine dans le délai prévu lui
revient. |l participe au déchargement des piéces dans le port et reste par la suite en contact
permanent avec le transporteur en charge des convois.

Exploitation technique et maintenance

Le département dédié de Nordex France est constitué de 130 collaborateurs expérimentés
travaillant tant au niveau opérationnel (responsable régional, chef d'équipe, technicien, ...)
gu'au niveau du siége a Saint-Denis (gestionnaire de comptes, logistiqgue, opérateurs
techniques, ...) pour exploiter au mieux les projets afin de garantir une production optimisée
dans les meilleures conditions de sécurité possibles.

Il participe a l'optimisation des parcs éoliens tout au long du cycle de vie des éoliennes. Les
trois piliers pour atteindre cet objectif sont I'entretien préventif, les réparations et la
modernisation.

Un autre aspect primordial est la gestion des opérations techniques des parcs éoliens clés en
main. Les rapports détaillés, I'analyse des données du CMS (systéme d'analyse vibratoire) et
des données des éoliennes permettent d'améliorer la maintenance préventive et le dépannage
rapide des éoliennes. Ainsi, les temps d’arréts des éoliennes peuvent étre réduits au minimum
grace a des procédures adaptées et a la surveillance préventive. Les objectifs contractuels
que passe Nordex France avec ses clients sont tres souvent supérieurs a 95% de disponibilité
technique.

Aujourd’hui en France, 13 centres de service sont répartis sur le territoire au plus proche des
parcs éoliens. Ces centres sont constitués de personnel qualifié et équipés de véhicules
d'intervention, d’'outillage et d’une zone de stockage pour les piéces détachées.
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Implantation des centres de maintenance et nombre d'éoliennes en gestion par centre (2012)

1 équipe de techniciens présents 24h/24

Gestion a distance des éoliennes
(Allemagne)

Le fonctionnement du parc éolien est entierement automatisé et controlé a distance :
I'ensemble des parameétres de marche des machines est constamment mesuré par capteurs
(conditions météorologiques, vitesse de rotation de la machine, production électrique, niveau
de pression du réseau hydraulique, etc.) et transmis par fibres optiques et liaison via un
modem Numéris au centre de commande du parc éolien.

La société Ferme Eolienne de Pamproux et son prestataire Nordex France ont un accés
permanent aux informations genérées par le Systéme de Controle a Distance. Nordex France
a, en outre, la possibilité de contréler a distance l'exploitation des éoliennes sous le controle
de la société Ferme Eolienne de Pamproux .

Pour tout cas de dysfonctionnement ou d'erreur auguel il ne peut pas étre remédié directement
a l'aide du Systeme de Contréle a Distance mais qui demande l'intervention d’'une équipe
d'entretien, il est prévu que Nordex informe la sociéte d’exploitation sans délai et prenne les
mesures appropriees.
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Maintenance des éoliennes 1 équipe de techniciens mobilisables 24h/24

Nordex France met en place des équipes de maintenance & proximité des parcs éoliens
composées de techniciens locaux formés en interne, afin d'assurer I'entretien, la maintenance
et la réparation des éoliennes et de leurs composants.

Pour le parc éolien de Pamproux, le maillage le centre de maintenance de Béziers présente
I'avantage d’étre a une distance convenable, le trajet étant presqu’exclusivement autoroutier.
Des techniciens qualifiés sont basés dans ce centre.

Conformément aux conditions prévues dans le Contrat d'exploitation technique et de
maintenance, NordexFrance controlera et entretiendra régulierement les éoliennes comme
demandeé par et en accord avec les engagements de la société d'exploitation ou, selon le cas,
en conformité avec les spécifications et instructions du constructeur des éoliennes ou bien, en
I'absence de spécifications ou d'instructions, en conformité avec les régles de I'art de l'industrie
éolienne. Nordex France contrblera les éoliennes a des intervalles de maintenance réguliers
en accord avec les normes DIN 31051 et DIN 31052, ou bien avec tout autre norme DIN
standard, pour identifier tout écart entre le fonctionnement réel et attendu des éoliennes, et
permetire de proposer et respectivement initier les mesures nécessaires au retour au
fonctionnement normal des éoliennes.

Les prestations comprendront en particulier :
la maintenance relative au Systeme de Contréle a Distance ;
la vérification de tous les composants, y compris de la tour tubulaire ;

la vérification des moments de torsion des boulons et, si nécessaire, le resserrage des
boulons ;

la vérification des niveaux d'huile;

le prélevement d'échantillons d'huile ainsi que I'analyse de I'huile ;

les vidanges, nécessaires, incluant I'huile, au plus tard aprés trois ans d'exploitation ;
les opérations de lubrification / de graissage nécessaires ;

la vérification nécessaire et le réglage des freins ;

la vérification de tous les systémes de sécurité des éoliennes, y compris le systeme de
protection contre la foudre, le cas échéant, et la prise de terre ;

I'évaluation des données du Systéme de Contrdle a Distance ; et

les interventions d'entretien ou de réparation non programmeées dues aux alarmes des

Eoliennes.

e g 3 1 équipe de 3 personnes
Lxploitation technigue : .
Exploitation technique (La Plaine St Denis — 93)

Dans le cadre des prestations d’exploitation technigue qui lui seront confiées par la societé
d'exploitation, Nordex France devra contrdler les éoliennes du parc éolien, grace au systeme
de contrdle a distance, ainsi que l'infrastructure comprenant les chemins d'accés internes au
parc éolien, le cablage interne du parc, le point de raccordement au réseau, les cables
téeléphoniques internes au parc et tout droit foncier correspondant.
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Dans un délai raisonnable, aprés avoir été averti d'une défaillance ou erreur opérationnelle
d'une éoclienne ou bien de l'infrastructure, Nordex France devra remédier a celle-ci. Elle pourra
mandater un tiers approprié pour réaliser de tels travaux et supervisera la bonne réalisation
de ces opérations.

De maniere générale, Nordex France est responsable de I'ensemble des taches clés de
I'exploitation du parc éolien de Pamproux, a savoir :

accomplir toutes les obligations (a I'exception des obligations de paiement) de la
sociéte d'exploitation en conformité avec les contrats de raccordement au réseau et/ou
d'injection avec l'opérateur du réseau ;

adapter la tension jusqu’'a 20 kV en accord avec les attentes de I'opérateur du réseau ;

gérer les relations avec les propriétaires fonciers des parcelles sur lesquelles le parc
eolien est construit ;

organiser les démarches pour I'évacuation des déchets du parc éolien ;

faire procéder a linspection dans les délais réglementaires determinés par les
personnes qualifiées des extincteurs, équipements de levage, de slreté et de santé
ainsi que tout ascenseur situés dans I'éolienne ;

prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la conformité de ses obligations
statutaires afin d’assurer la sécurité du parc éolien ;

fournir I'assistance nécessaire et raisonnable pour procéder aux réclamations
d'assurance ;

relever le compteur de chaque éclienne régulierement et contrdler la fiabilité du relevé
de compte de l'opérateur du réseau sur la base de ces données.

En contrepartie, I'obtention de I'ensemble des autorisations publiques et privées nécessaires
a I'exploitation des écliennes et a la réalisation des prestations restera sous la responsabilité
de la société d'exploitation.

Qualifications et formation du personnel

Nordex France garantit que les prestations qui lui sont confiées seront effectuées avec
professionnalisme, en employant des composanis et matériaux de bonne qualité et
conformément aux pratiques habituelles au sein du secteur de I'énergie éolienne ainsi qu'aux
exigences techniques du Groupe NORDEX SE.

En particulier, le Groupe Nordex SE a défini pour son personnel des exigences minimales pour
l'accés aux aérogénerateurs, en termes d'aptitude médicale, de formation et d'EPI :

Aptitude médicale aux travaux en hauteur (certificat ou attestation en cours de
validité) ;

Formation aux travaux en hauteur, incluant une formation a l'utilisation des EPI contre
les chutes de hauteur et a l'utilisation du dispositif de secours et d'évacuation de
I'éolienne (attestation de formation en cours de validité et, dans tous les cas, datant de
moins de 12 mois) ;

Formation aux premiers secours (attestation de formation en cours de validité et, dans
tous les cas, datant de moins de 2 ans) ;
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Affectation d'un kit d'EPI contre les chutes de hauteur adapté aux éoliennes Nordex et
vérifié depuis moins de 12 mois lors de son utilisation.

Ces exigences minimales sont également applicables aux sous-traitants des sociétés du
Groupe NORDEX SE intervenant dans les aérogénérateurs.

Outre ces exigences minimales, d'autres formations en matiére de santé et sécurité sont
requises :

Formation a la sécurité électrique (en France, il s'agit de I'habilitation électrique),
Formation a la manipulation des extincteurs.

Le département HSE de Nordex France est par ailleurs en charge du suivi de I'évolution
réglementaire et de son application en relation avec I'exploitant.

De plus, de par son implication & France Energie Eolienne (FEE), Nordex France suit
I’évolution de la réglementation au plus prés.

Sécurité de I'installation

Pendant toute la durée du Contrat d’exploitation technigue et de maintenance, la sécurité de
I'installation est assurée notamment par les différentes maintenances préventives réalisées,
ainsi gue par le controle et I'entretien régulier des eoliennes et de leurs infrastructures assurés
par Nordex France (qui seront réalisés conformément aux dispositions précisées a la section
4 de 'arréte du 26 aolt 2011).

Aux termes de ce Contrat, la ferme éolienne de Pamproux s'engage & mandater, dans les 3
mois suivant la derniére intervention réalisée sur le parc éolien, un ou plusieurs prestataires
qualifiés gui seront chargés de reprendre I'exploitation technique et/ou la maintenance du parc
eolien. La société d’exploitation pourra également opter pour I'embauche de personnel prenant
en charge ces responsabilités). Au-dela de ce délai ou en cas de dysfonctionnement mis en
evidence par le Systéme de Contréle a Distance, les éoliennes seront mises a l'amrét dans
I'attente de la signature d'un nouveau contrat de prestations.

De méme, au terme de I'exploitation du parc éolien, les éoliennes seront mises a I'arrét dans
I'attente du démantélement de l'installation qui sera réalisée conformément a la réglementation
en vigueur.

A tout moment et quelque soit le cas de figure présenté ci-dessus, les acces a l'intérieur des
eoliennes ou des postes de livraison sont, de plus, maintenus fermés.

La télésurveillance des éoliennes

Chague éolienne est reliée via une connexion par modem au systéme central de surveillance
a distance. Si une machine signale un probléme (incendie ou entrée en survitesse) ou un
défaut, le centre du service aprés-vente ainsi que la base locale de maintenance sont
immédiatement avertis par l'intermédiaire du systeme de surveillance a distance, SCADA. Le
message est automatiquement saisi par le logiciel de planification des interventions et apparait
sur I'écran du technicien de service sédentaire. Si besoin, une alerte est transmise aux
services d'urgence compétents dans un délai de quinze minutes suivant I'entrée en
fonctionnement anormal de l'aérogénérateur. Moyennant un dispositif de localisation, le
systeme de planification des interventions détecte I'équipe de service qui se trouve le plus
prés de l'eolienne en question. Les équipes sur le terrain peuvent accéder a tous les
documents et données spécifiques de I'éolienne. Chaque opération de maintenance est ainsi
réalisée le plus efficacement et le plus rapidement possible.

13

> Le prestataire d’exploitation du parc éolien : WPO

WPO est un groupe indépendant expérimenté de services-experts dans les énergies
renouvelables en Europe créé en1995. lIs réalisent des missions de gestion et pilotage d'actifs
pour des clients propriétaires, investisseurs, préteurs et assureurs de parcs éoliens et solaires.
WPO gere 3 GW d'actifs, dont 1 163 eoliennes pour une puissance totale de 2 770 MW, qui
représentent 4 Md€ d'investissements et 750 M€ de vente d'électricité par an. Le Groupe est
leader en France, au Royaume-Uni, en Irlande et en Suede. WPO est reconnu également pour
son expertise intégrée en due diligence, inspections de site et courtage d’'assurance. A ce jour,
ses activités rayonnent dans 9 pays européens via 27 implantations locales. WPO est doté
d'une équipe de 80 personnes réparties sur 'ensemble de ses agences.

Le WPO bénéficie d'une solide expérience des installations fournies par Nordex car il gere a
ce jour 31 parcs éoliens composés d'éoliennes Nordex pour une puissance totale de 716 MW
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» Autres dispositions techniques :
~ Le suivi administratif du parc éolien

Tout parc éolien nécessite un suivi administratif qui se décompose en quatre taches
principales :

Le paiement des loyers aux propriétaires et exploitants agricoles tous les ans

La facturation de I'énergie produite & I'agregateur d’électricité qui remportera le marché

La comptabilité de la ferme éolienne

Le suivi des assurances responsabilité civile et bris de machines

C'est a travers ses dix années d'expérience dans ce domaine que SAMFI-Invest réalisera ces
procédures. Pour ce faire, la société d’exploitation « Ferme Eolienne de Pamproux » bénéficie
des compétences et du support de la société mére du groupe, SAMFI-INVEST.

— Le suivi d’exploitation technique du parc éolien

Afin d'assurer le bon fonctionnement du parc eolien, il est nécessaire, en plus de la
maintenance préventive réalisée par le constructeur des turbines, de réaliser un suivi
technique. Celui-ci consiste a réaliser :
— Le suivi des turbines (vérification gue le contrat de maintenance est bien respecteé)
— Le contréle de la production (controle des courbes de puissance de chaque machine...)
— La gestion des sous-traitants intervenant sur le parc éolien (suivis environnementaux,
entretien des chemins d'acces, intervention sur le parc hors turbines)

La societé d’exploitation « Ferme Eolienne de Pamproux » confiera cette tache a un sous-
traitant, spécialisé dans ce type d'opération. Pour une partie des parcs éoliens gu'elle a
exploitée, Samfi-Invest s'est rapprochée de sociétés de référence comme WPO.

— L’'acces au site

Les voies permettant I'accés au site appartiennent aux communes de Pamproux et de Saint-
Germier. A ce ftitre, les communes assurent son entretien courant (désherbage,
débroussaillement, déneigement, dégagement d'obstacles, eic.), de fagon a les rendre
accessibles pour les véhicules de secours et de lutte contre les incendies. Les acceés présents
sur des terrains priveés seront entretenus par les exploitants agricoles ou a travers des contrats
de sous-traitance par la société d’exploitation.

— Les suivis écologiques

Afin de remplir les obligations en termes de suivi de mortalité avifaune et chiroptéres, ainsi
qu'éventuellement les suivis comportementaux qui seraient prescrits par l'arrété préfectoral,
la société d'exploitation fera appel a des professionnels disposant des qualifications requises
(Ligue de Protection des Oiseaux, bureaux d'études spécialisés, associations, etc.). Le détail
de ces suivis apparait dans I'étude d’'impact.
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3. LES CAPACITES FINANCIERES

La guasi-totalité des projets éoliens fait 'objet d'un « financement de projet ». Ce type de
financement est basé sur la seule rentabilité du projet. La banque qui accorde le prét considere
donc gue les flux de trésoreries futurs sont suffisamment sirs pour rembourser I'emprunt en
dehors de toute garantie fournie par les actionnaires du projet.

> La société d’exploitation : La Ferme éolienne de Pamproux

Ainsi que cela a été indiqué, SAMFI-INVEST a crée une S.A.R.L. spécifique : la SARL Ferme
Eolienne de Pamproux (voir tableau des sociétés ci-aprés). Son objet est I'exploitation
d'éoliennes et la revente d’électricité. De par la nature de cette société, créée le 22 décembre
2015, il estimpossible de fournir les bilans d'activité des trois derniéres années. C’est pourquoi
I'activité et les bilans du groupe qui la contrdle sont développés.

Si la societé d'exploitation est relativement récente, elle dispose néanmoins du soutien de sa
société mére qui « met a sa disposition I'ensemble de ses capacités techniques et financiéres
afin d'honorer les engagements pris dans le cadre de la présente demande d'autorisation
environnementale » (Cf. courrier d’'engagement de SAMFI-INVEST).

Saociéte
Groupe d’exploitation
(filiale)
Dénomination GAELEERLE
gt SAMFI-INVEST EOLIENNE DE
juridique PAMPROUX
Forme juridique SAS SARL
Capital 57 800 000 € 1000€
553 820 838 815 358015
G SIRET 00058 00015
Code APE 7010Z 35112
RCS 553 820 838 815 358 015
RCS Caen RCS Caen
Alain SAMSON,
Nom du ; Noémie
directeur/Président 2" SAMSON SAMSON,
179, rue du 179, rue du
Coordonnées du Poirier Poirier
siége social 14650 14650
CARPIQUET CARPIQUET

Le mode de financement des parcs éoliens, de type « financement de projet », n'est possible
que si la société emprunteuse n’a pas d’activités extérieures au projet. Une société ad hoc est
donc créée pour chaque projet éolien. Cette société de projet n'a généralement pas de
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personnel mais est en relation contractuelle avec les entreprises qui assureront la
construction, I'exploitation et la maintenance du parc. Cette société ne peut donc démontrer
d'expérience ou de références indépendamment de la sociéteé qui porte le projet et donc de
ses actionnaires.

Pour autant, lors d'un financement de projet, la banque préteuse estime que le projet porte un
risque tres faible de faillite ; c'est la raison pour laquelle elle accepte de financer 80 % des
couts d'investissement. En effet, dans le cas d'une centrale éolienne, des études de vent sont
systématiquement menées pour déterminer le productible et un contrat de complément de
rémunération sur 20 ans, est conclu avec EDF Obligations d’Achat. Le chiffre d'affaires de la
société est donc connu dés la phase de conception du projet avec un niveau d'incertitude
extrémement faible.

Le calendrier de l'investissement et des charges financiéres constitue une autre spécificité de
la profession. En effet, la totalité de l'investissement est réalisée avant la mise en service de
I'installation. Les charges d’exploitation sont trés faibles par rapport a l'investissement initial et
sont prévisibles dans leur montant et dans leur récurrence. On estime en effet que sur un parc
standard, les charges d'exploitation, taxes comprises, s'élevent & environ 10% du chiffre
d'affaires annuel.

La difficulté, pour I'exploitant éclien, consiste donc a réaliser 'investissement initial et non a
assurer une assiette financiére suffisante pour I'exploitation car celle-ci est garantie par les
revenus des parcs.

La capacité a financer l'investissement initial est donc une preuve suffisante de la capaciteé
financiere de la société.

Le financement de l'opération est, entre autres, conditionné a l'obtention de diverses
autorisations préalables par la société de projet. Une société de projet ne peut donc justifier,
au moment du dépdt de la demande, de I'engagement financier ferme d'un établissement
bancaire.

Ainsi, si la capacité de réaliser l'investissement initial est une preuve importante de la capacité
financiére nécessaire a son exploitation, celle-ci ne peut étre rapportée qu'apres I'obtention de
l'autorisation. Pour autant, le risque est trés faible, car si le demandeur n’a pas la capacité a
réaliser l'investissement initial, le parc ne sera jamais construit et donc jamais exploité.

Par ailleurs, le démantelement des parcs éoliens est soumis a des dispositions spécifiques qui
conditionnent la mise en service a la constitution de garanties financiéres.

Les colts de démantélement d'une éolienne ont été fixés a 50 000€ par l'arrété du 26 aolt
2011 relatif & la remise en état et a la constitution des garanties financiéres pour les
installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent. Le recyclage des
matiéres premiéres et notamment I'acier permet actuellement de maintenir le colit de global
du démantélement d'un aérogénérateur & un montant inférieur & cette provision. Ce montant
correspond a 2,5% du chiffre d’affaires annuel moyen d'une éolienne, estimé a 400 000€.

Le montant de l'investissement estimé est indiqué dans |'étude d'impact.

Le KBis de la société Ferme Eolienne de Pamproux ainsi que le Business Plan du parc sont
présentés en annexe du dossier de Demande d’Autorisation Environnementale.

v La société d’investissement : SAMFI-INVEST
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D'un point de vue financier, le capital social de SAMFI-INVEST est de 57 800 k€ et les capitaux
propres de 87 147 k€. Cette évolution montre que SAMFI-INVEST a améliore sa situation de
57 147 k€ depuis sa creation en 2005.

Ses dettes financiéres (46 286 k€) sont en concordance avec ses actifs immobilisés ce qui
signifie qu’elle s’est endettée sur des biens durables.

Son chiffre d'affaires et ses produits financiers correspondant a son activité de holding sont de
31 806 k€ pour 2017. Le résultat net pour 2017 est de 3 250 k€.

Pour appuyer ces données et la fiabilité financiere de SAMFI-INVEST, sont présentés les
comptes de résultat des trois derniéres années.

Ainsi, la SARL Ferme éolienne de Pamproux dispose de capacités financiéres suffisantes :

- le montant de I'investissement est estimé a 22 900 000 €.
Il convient de préciser que la totalité de linvestissement sera réalisée avant la
mise en service de l'installation.

- le montage financier du projet prévu sera le suivant :
. Financement par un organisme bancaire prive a hauteur de 80 %,
. Durée : 20 ans (durée du contrat de complément de rémunération)
. Apports en fonds propres de I'exploitant : environ 20%.
Il convient de préciser que ce financement sera mis en place postérieurement
a I'obtention de l'autorisation environnementale.

- le plan d’affaires prévisionnel sur une durée d'exploitation de 20 ans (contrat
de complément de rémunération) indiguant les montants prévisionnels de
chiffre d'affaires, de colits et de flux de trésorerie, les charges et produits
d’exploitation est présenté en ANNEXE 2.
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GARANTIES FINANCIERES

La legislation des installations classées prevoit, pour certaines catégories d'installations, que
I'exploitation soit subordonnée a la mise en place de garanties financieres. Conformément a
l'arrété du 26 aolt 2011, modifié le 06 novembre 2014, relatif a la remise en état et a la
constitution des garanties financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanigue du vent, la SARL FERME EOLIENNE DE PAMPROUX constituera ce
montant par application de la formule mentionnée en annexe | du méme arréte, a savoir 50 000
euros par éclienne, soit pour le projet un montant total de 300 000 euros.

La SARL FERME EOLIENNE DE PAMPROUX reactualisera chague année le montant de la
garantie financiére, par application de la formule mentionnée en annexe Il au présent arrété.

L’ensemble des capacités techniques et financiéres de la SARL Ferme Eolienne de
Pamproux garantit la faisabilité et la pérennité du projet éolien de PAMPROUX dans le
cadre de cette demande d’autorisation environnementale.

Ainsi, sera a méme, notamment :

- de conduire, d’exploiter et de démanteler son projet dans le respect des intéréts visés
a l'article L. 511-1 du code de I'Environnement ;

- de répondre a tout dysfonctionnement ou accident sur les différentes installations
projetées, nécessitant une mobilisation rapide d’hommes et/ou de capitaux ;

- d'étre en mesure de satisfaire aux obligations de l'article L. 512-6-1 du code de
IEnvironnement lors de la cessation d'activite.

DEPENSES LIEES A L’ENVIRONNEMENT

Le montant des investissements et des mesures mises en ceuvre en faveur de I'environnement
aprés la mise en service de |'exploitation qui seront réalisés par la SARL FERME EOLIENNE
DE PAMPROUX sont détaillées dans l'étude d'impact réalisée par la société Ouest
Aménagement.
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5 - Cadre réservé a 'administration - Mairie -
Articles L.111-11 et R.410-13 du code de 'urbanisme
Etat des équipements publics existants Observations :
Le terrain est-il déja desservi ?
Equipements :

Voirie : ouid Non O
Eau potable : ouid Non OJ
Assainissement:  Oui Non O
Electricité : ouid Non OJ

Etat des équipements publics prévu
La collectivité a-t-elle un projet de réalisation d’équipements publics desservant le terrain ?

Equipements Par quel service ou concessionnaire? Avant le
Voirie Oui Non
a a
Eau potable Oui Non
a a
Assainissement | Oui Non
a a
Electricité Oui Non
a a
Observations :

Je certifie exactes les informations mentionnées ci-dessus.

A Carpiquet

Le - 04/12/2017 Signature du (des) demandeur(s)
e:

Votre demande doit étre établie en deux exemplaires pour un certificat d’urbanisme d’information ou quatre exemplaires
pour un certificat d’urbanisme opérationnel. Elle doit étre déposée a la mairie du lieu du projet.

Vous devrez produire :

- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe en périmeétre protégé au titre des monuments historiques ;

- deux exemplaires supplémentaires, si votre projet se situe dans un cceur de parc national.

Si vous étes un particulier : la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés s’applique aux réponses contenues
dans ce formulaire pour les personnes physiques. Elle garantit un droit d’accés aux données nominatives les concernant et la possibilité de rectifi-
cation. Ces droits peuvent étre exercés a la mairie. Les données recueillies seront transmises aux services compétents pour l'instruction de votre
demande.

Si vous souhaitez vous opposer a ce que les informations nominatives comprises dans ce formulaire soient utilisées a des fins commerciales, cochez
la case ci-contre : Q

BT T T e

3
s i s Demande de D

MINISTERE CHARGE Certificat d,urbanisme N° 13410*04

DE LURBANISME

*vous souhaitez connaitre les regles applicables en cu
matiére d’urbanisme sur un terrain.

. . P z . . Dpt C Anné N° de dossif
« vous souhaitez savoir si 'opération que vous projetez £ ommune e © dosster
est réalisable. La présente demande a été recue a la mairie
le Cachet de la mairie et signature du receveur

O a) certificat d’'urbanisme d’information
Indique les dispositions d’'urbanisme, les limitations administratives au droit de propriété et la liste des taxes et participations
d’urbanisme applicables au terrain.

b) Certificat d’urbanisme opérationnel
Indique en outre si le terrain peut étre utilisé pour la réalisation de I'opération projetée.

Vous étes un particulier Madame & Monsieur O
Nom : Prénom :

Vous étes une personne morale

Dénomination : Ferme éolienne de Pamproux Raison sociale :

N°SIRET: (8,,1,,5,3,5,8,0,1,5,,0,0,0,1,5, Type de société (SA, SCI....) : SARL
Représentant de la personne morale :Madame & Monsieur

Nom : BRUN Prénom : YVAN

Adresse : Numéro : 179 Voie : rue du Poirier
Lieu-dit : Localité : CARPIQUET
Code postal : 114,6,5,0,BP: Ly 1Cedex:_i_J
Téléphone : L0121 31111121911.25101L0 1101

Si le demandeur habite a I'étranger : Pays :

indiquez I'indicatif pour le pays étranger i1 1|

Division territoriale :

J'accepte de recevoir par courrier électronique les documents transmis en cours d’instruction par I'administration a
I'adresse suivante : v.solon@sameole.fr

J'ai pris bonne note que, dans un tel cas, la date de notification sera celle de la consultation du courrier électronique ou, au plus
tard, celle de I'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours.

Les informations et plans (voir liste des pieces a joindre) que vous fournissez doivent permettre a I'administration de localiser
précisément le (ou les) terrain(s) concerné(s) par votre projet.

Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales d'un seul tenant appartenant a un méme propriétaire.
Adresse du (ou des) terrain(s)

Numéro : Voie :

Lieu-dit : La Clef des Boules Localité : PAMPROUX

Code postal :1. 7,19,8,0,0,BP:__11_ i Cedex:L_i__
Références cadastrales! : (si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez renseigner la fiche complémentaire
page 3) : Préfixe: 10,.0,.0, Section: LY, (M), Numéro: 1 10 1

Superficie totale du terrain (en m2) : 4 ha 45 a 60 ca

1 En cas de besoin, vous pouvez vous renseigner auprés de la mairie
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X 3 Note descriptive succincte du projet

Lkenié - Egolié - Faenie | \/ous pouvez vous aider de cette feuille pour rédiger la note descriptive succincte de
REPUBLQUERMNASE | yotre projet lorsque la demande porte sur un certificat d'urbanisme indiquant, en appli-

wistere crarce | cation de l'article L. 410-1 b, si le terrain peut étre utilisé pour la réalisation de 'opéra-
pECureanisME | tion projetée.

Eescription sommaire de I'opération projetée (construction, lotissement, camping, golf, aires de sport ...)

L'opération consiste en la construction d'un parc éolien constitué de 6 éoliennes et de deux postes de livraison électrique.
Les éoliennes E3 et E5 sont constituées d'un mat d'une hauteur de 80 m et de pale de 58.5 m de longueur. Les éoliennes E1,
E2, E4 et E6 sont constituées d'un mat d'une hauteur de 91 m et de pale de 58.5 m de longueur.

Chaque éolienne comprend un massif de fondation de 20 métres de diamétre environ, et d'une plateforme de montage de
dimension 35*45 métres.

Le poste de livraison a une emprise d'environ 30m? (3m*10m) soit une emprise totale de 60m?2 pour 2 postes

Un réseau de cablage enterré sera mis en place a une profondeur d'environ 1 métre.

’Si votre projet concerne un ou plusieurs batiments

- indiquez la destination, la sous-destination et la localisation approximative des batiments projetés dans I'unité fonciere :
Eolienne E1 implantée sur la parcelle YT 6

Eolienne E2 implantée sur la parcelle YT 14

Eolienne E3 implantée sur la parcelle YL 15

Eolienne E4 implantée sur la parcelle YL 10

Eolienne E5 implantée sur la parcelle YM 48

Eolienne E6 implantée sur la parcelle YM 10

2 postes de livraison électrique sur la parcelle YM 11

- Indiquez la destination et la sous-destination des batiments a conserver ou a démolir :

R — T —

ous pouvez compléter cette note par des feuilles supplémentaires, des plans, des croquis, des photos. Dans ce cas,précisez
ci-dessous la nature et le nombre des piéces fournies.

CUL1 : Plan d'implantation au format 1/10 000 eme
CU2: Plans des installations par unité fonciére
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Références cadastrales : fiche complémentaire

Si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez indiquer pour chaque parcelle cadastrale sa superficie ainsi que
la superficie totale du terrain.

Préfixe : 10110,,.0, Section: LY My Numéro: L1115 5

préfixe : 10,0 ,0 section: LY 1 T, Numéro: 6.1 11
préfixe : 10,00, section: LY 1 T, Numéro: 1,411
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2) : 192980.M2

préfixe : 10,00, Section: Y L, Numéro: i 1151 1
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2) : 72620.M2

préfixe : 10,0,0 section: LY L, Numéro: 1,05 1

Préfixe : Ly Section: iy Numéro:_ i sy

Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 . ... ..

Préfixe : L1y Section: __y__y Numéro:i_i 1 1
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 ... ...

Préfixe : 1y Section: s Numéro:_i 11
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN mM2) 1 ... ...

Préfixe : Ly Section: iy Numéro:_ i sy

Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 ... ... s

Préfixe : L1y Section: __y__y Numéro:i i 11
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 ... ...

Préfixe : Ly Section: __y__y Numéro:i_ 11
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 . ... ...

Préfixe: L1y 1 Section: .y Numéro: 1 1
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 ... ...

Préfixe : L1y Section: iy Numéro:_ i iy
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 ... . ..

Préfixe : L1y Section: __y__y Numéro:i_ 11
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M2) 1 .. ... .

—



Si vous souhaitez obtenir un certificat d’'urbanisme d’information, vous devez fournir la piéce CU1.
Si vous souhaitez obtenir un certificat d’urbanisme opérationnel, vous devez fournir les piéces CU1 et CU2. La piéce CU3
ne doit étre jointe que s’il existe des constructions sur le terrain.

Cocher les cases correspondant aux pieces jointes a votre demande
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Pieces a joindre

A quoi ¢a sert ?

Conseils

Un plan de
situation

[Art. R. 410-1
al 1 du code de
I'urbanisme]

Une note
descriptive
succincte

Il permet de voir la situation du terrain
a l'intérieur de la commune et de
connaitre les regles d’urbanisme qui
s'appliquent dans la zone ou il se
trouve.

Il permet également de voir s'il existe
des servitudes et si le terrain est
desservi par des voies et des réseaux.

Elle permet d’apprécier la nature et
I'importance de I'opération. Elle peut
comprendre des plans, des croquis, des
photos.

Pour une meilleure lisibilité du plan de situation, vous pouvez :
- Rappeler I'adresse du terrain

- Représenter les voies d’acces au terrain ;

- Représenter des points de repére.

L'échelle et le niveau de précision du plan de situation dépendent
de la localisation du projet.

Ainsi, une échelle de 1/25000 (ce qui correspond par exemple a
une carte de randonnée) peut étre retenue pour un terrain situé
en zone rurale ;

Une échelle comprise entre 1/2000 et 1/5000 (ce qui correspond
par exemple au plan local d'urbanisme ou a un plan cadastral)
peut étre adaptée pour un terrain situé en ville.

Elle précise selon les cas :

- la description sommaire de I'opération projetée (construction,
lotissement, camping, golf, aires de sport ...),

- la destination, la sous-destination et la localisation
approximative des batiments projetés dans I'unité fonciere, s'il y
alieu;

- la destination ou la sous-destination des batiments a conserver
ou a démolir, s'il en existe.

S'il existe des constructions sur le terrain :

O cus.

Un plan du
terrain, s’il
existe des
constructions.

il est nécessaire lorsque des
constructions existent déja sur le
terrain. Il permet de donner une vue
d’ensemble.

Il doit seulement indiquer I'emplacement des batiments existants.
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Comment constituer le dossier

‘:.

Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

@D

N° 51191#03

de demande de certificat d’'urbanisme

Article L.410-1 et suivants ; R.410-1 et suivants du code de I'urbanisme

MINISTERE CHARGE
DE LURBANISME

« Il existe deux types de certificat d’'urbanisme

a) Le premier est un certificat d’urbanisme d’information. Il permet de connaitre le droit de I'urbanisme applicable au terrain et
renseigne sur :

- les dispositions d'urbanisme (par exemple les regles d’'un plan local d'urbanisme),

- les limitations administratives au droit de propriété (par exemple une zone de protection de monuments historiques),

- laliste des taxes et des participations d’urbanisme.

b) Le second est un certificat d’'urbanisme opérationnel. Il indique, en plus des informations données par le certificat d’urbanisme
d’information, si le terrain peut étre utilisé pour la réalisation d’un projet et I'état des équipements publics (voies et réseaux) existants
ou prévus qui desservent ou desserviront ce terrain.

« Combien de temps le certificat d’'urbanisme est-il valide ?

La durée de validité d'un certificat d’'urbanisme (qu'il s'agisse d’un « certificat d’urbanisme d'information » ou d’un « certificat d'urba-
nisme opérationnel ») est de 18 mois a compter de sa délivrance.

 La validité du certificat d’urbanisme peut-elle étre prolongée ?

Le certificat d’'urbanisme peut étre prorogé par périodes d’'une année aussi longtemps que les prescriptions d'urbanisme, les servi-
tudes d'utilité publique, le régime des taxes et des participations d’urbanisme applicables au terrain n'ont pas changé.

Vous devez faire votre demande par lettre sur papier libre en double exemplaire, accompagnée du certificat a proroger, et I'adresser
au maire de la commune ou se situe le terrain. Vous devez présenter votre demande au moins 2 mois avant I’expiration du
délai de validité du certificat d’'urbanisme a proroger.

* Quelle garantie apporte-t-il ?

Lorsqu’une demande de permis ou une déclaration préalable est déposée dans le délai de validité d’un certificat d’'urbanisme, les
dispositions d’'urbanisme, la liste des taxes et participations d’urbanisme et les limitations administratives au droit de propriété exis-
tant a la date du certificat seront applicables au projet de permis de construire ou d'aménager ou a la déclaration préalable, sauf si

les modifications sont plus favorables au demandeur.
Toutefois, les dispositions relatives a la préservation de la sécurité ou de la salubrité publique seront applicables, méme si elles
sont intervenues apres la date du certificat d’urbanisme.

« Comment constituer le dossier de demande ?
Pour que votre dossier soit complet, joignez les pieces dont la liste vous est fournie dans le tableau ci-aprés. S'il manque des infor-
mations ou des piéces justificatives, cela retardera I'instruction de votre dossier.

« Combien d’exemplaires faut-il fournir ?
Vous devez fournir deux exemplaires pour les demandes de certificat d’'urbanisme de simple information et quatre exemplaires pour
les demandes de certificat d'urbanisme opérationnel.

« Ou déposer la demande de certificat d’urbanisme ?

La demande doit étre adressée a la mairie de la commune ou se situe le terrain. L'envoi en recommandé avec avis de
réception est conseillé afin de disposer d’une date précise de dép6t. Vous pouvez également déposer directement votre
demande a la mairie.

* Quand sera donnée la réponse ?

Le délai d'instruction est de :

- 1 mois pour les demandes de certificat d’urbanisme d'information ;

- 2 mois pour les demandes de certificat d’'urbanisme opérationnel.

Si aucune réponse ne vous est notifiée dans ce délai, vous serez titulaire d'un certificat d’'urbanisme tacite.

Attention : ce certificat d'urbanisme ne porte pas sur la réalisation d'un projet mais uniquement sur les garanties du certificat
d’'urbanisme d'information (liste des taxes et participations d'urbanisme et limitations administratives au droit de propriété).
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REGLEMENT DES ZONES AGRICOLES
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CHAPITRE 1 ZONE A

Caractere du territoire concerné

Cette zone correspond a l'essentiel du territoire communal. Elle est réservée aux
activités agricoles.

Le secteur Ae est concerné par les préoccupations environnementales de la ZPS
(Natura 2000).

Les dispositions permissives de l'article R 123.10.1 du Code de I'Urbanisme ne
s’appliquent pas a la zone A.

Rappel :

* Les installations et travaux divers sont soumis a l'autorisation prévue aux articles
L 421.1 et L 421.4 du Code de I'Urbanisme.

* Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces
boisés classés figurant au plan.

» Les défrichements sont soumis a autorisation dans les espaces boisés non
classés faisant partie d'un massif boisé, en application des articles L 311.1 a L 311.5 du
Code Forestier.

Article A 1 - Occupation et utilisation du sol interdites

» Dans tous les secteurs :
- les opérations d'habitat groupé
- les nouvelles constructions et installations a usage industriel, artisanal ou
commercial.
- le stationnement de plus de trois mois de caravanes isolées.
- les habitations l1égéres de loisirs et les terrains affectés a leur accueil.
- les terrains de camping et de caravanage.
- les aires de stationnement.
- les installations et travaux divers suivants, lorsque I'occupation ou l'utilisation du
terrain doit se poursuivre durant plus de trois mois :
. les dépbts de vehicules hors d'usage
. les parcs d'attractions ouverts au public.

» En outre, en secteur A :
- les installations classées autres que celles liées et strictement nécessaires a
I'activité agricole, ainsi que celles nécessaires aux équipements collectifs,

> En outre, en secteur Ae :
- les nouveaux sieges d’exploitation agricole,
- les installations classées pour la protection de I'environnement.
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Article A 2 - Occupation et utilisation du sol admises sous conditions

> En secteur A :
* les constructions a usage d’habitation, de bureau ou de service a condition
gu’elles soient directement liees aux exploitations agricoles

(ces constructions doivent satisfaire aux besoins nés de I'économie rurale, de la
promotion de I'agro-tourisme ou du tourisme vert).

* la création de nouveaux sieéges d’exploitation agricole et les batiments d’élevage
ou de stockage, a condition que dans le respect de l'article R 111-2 du code rural ces
installations ne soient pas incompatibles avec la proximité des zones urbaines ou
d’aménagement futur. Tout batiment d’élevage ne peut étre implanté que dans le respect
des normes d’éloignement par rapport aux limites des zones urbanisées ou urbanisables
qui recoivent ou peuvent recevoir des habitations. Ces normes d’éloignement sont celles
définies par les lois (hygiene, salubrité publique, installations classées) et par le
reglement sanitaire départemental.

* les installations nécessaires au stockage des produits agricoles ainsi que les
installations classées nécessaires compatibles avec le caractére de la zone, a condition
que des dispositions particulieres soient prises afin d’éviter toute géne et tous risques
pour le voisinage (nuisances, incendie, explosions, incommodité).

* le changement de destination des constructions de quelque nature que ce soit, a
condition :

. soit que le projet reste lié a l'exploitation agricole,
. soit que la construction identifiée a cet égard au plan de zonage n'entrave pas
par sa présence le bon fonctionnement des activités agricoles.

» Les constructions et installations nécessaires a des équipements collectifs dés
lors qu'elles ne sont pas incompatibles avec l'exercice d'une activité agricole, pastorale
ou forestiére du terrain sur lequel elles sont implantées et qu'elles ne portent pas atteinte
a la sauvegarde des espaces naturels et des paysages.

> En secteur Ae :
» Les constructions a usage d’habitation, a condition qu’elles soient directement
lies a I'exploitation agricole.

* Le changement de destination des constructions, a condition qu’elles soient
identifiées a cet égard sur le plan de zonage et quelles n’entravent pas le bon
fonctionnement des activités agricoles.

Article A 3 - Conditions de desserte et d'acceés aux voies
Tout nouvel accés direct sur la RD 611 (ex RN 11) est interdit.

Les acces doivent étre adaptés a I'opération et aménagés de facon a préserver la
sécurité routiere.

La protection des haies n’interdit pas I'accés aux parcelles.
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Article A 4 - Conditions de desserte par les réseaux
§ 1 Eau potable

Le raccordement au réseau public d'eau potable est obligatoire pour toute
construction le nécessitant ainsi que pour toute occupation ou utilisation du sol qui
requiert une alimentation en eau potable.

§ 2 Assainissement
1/ Eaux usées

A défaut de réseau collectif, un dispositif d'assainissement individuel peut étre
admis (cf. annexe du réglement). Il doit étre congu de facon a pouvoir étre mis hors
circuit et a permettre le raccordement de la construction au réseau collectif quand celui-ci
se réalise.

L'évacuation des eaux non traitées dans les riviéres, fossés, égouts ou caniveaux
d'eaux pluviales est interdite.

2/ Eaux pluviales

Les aménagements réalisés sur le terrain doivent garantir I'écoulement des eaux
pluviales dans le réseau collectif s'il existe ou des que celui-ci se réalise.

A défaut de réseau public, I'aménagement ne doit jamais faire obstacle au libre
écoulement des eaux. Le propriétaire doit réaliser les dispositifs rendus nécessaires par
I'aménagement envisagé.

Article A 5 - Caractéristiques des terrains

Pour toute construction nouvelle a usage d'habitation ou changement de
destination a usage d'habitation nécessitant la mise en place d'un dispositif
d'assainissement non collectif, le terrain aura une superficie permettant un dispositif

conforme a la réglementation en vigueur.

Article A 6 - Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises
publiques

Sauf dispositions contraires portées au plan (L.111-1-4), les constructions doivent
s'implanter :

- alalignement lorsque les constructions riveraines sont implantées a I'alignement,
- en retrait avec un minimum de 8 metres. Ce retrait est porté a 10 m pour les
routes départementales.

Des dispositions différentes sont admises pour les bdtiments nécessaires aux équipements
collectifs (ex : les postes de livraison d’énergie électrigue). Ils peuvent étre implantés dans une
bande de 0 a 8 m mesurée par rapport a [’ alignement.
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Article A 7 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives
Les constructions peuvent s'implanter :

- soit en limite de propriété lorsque la hauteur de la construction projetée est
inférieure a 6 métres,

- soit en retrait a une distance égale ou supérieure a 6 metres.

Des dispositions différentes sont admises pour les bdtiments nécessaires aux équipements
collectifs (ex : les postes de livraison d’énergie électrique). lls peuvent étre implantés dans une
bande de 0 a 6 m mesurée par rapport aux limites séparatives.

Article A 8 - Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur
une méme propriété

Il n'est pas fixé de régle a l'article A 8.
Article A 9 - Emprise au sol
Il n'est pas fixé de régle a l'article A 9 sauf pour les équipements collectifs :

L’emprise au sol des constructions d’équipements collectifs ne pourra pas excéder 10 % de la
surface des terrains.

Article A 10 - Hauteur des constructions

Il n'est pas fixé de regle a l'article A 10.
La hauteur maximum des installations de production d’électricité utilisant I’ énergie mécanique du
vent est limitée a 100 métres, la hauteur mesurée étant celle du mdt sans les pales.

Article A 11 - Aspect extérieur
Rappel : article R 111-21 du Code de I'Urbanisme (annexe du réglement).

La charte architecturale et paysagere du Pays du Haut Val de Sévre constitue un
ensemble de recommandations qu’il est utile de prendre en compte.

Les prescriptions relatives a la mise en ceuvre des nouvelles techniques
d’économie d’énergie sont précisées a I'article 2-6 des dispositions générales.

Il n'est pas fixé de regles pour les constructions et installations nécessaires aux
équipements collectifs.

Les constructions devront soit respecter les couleurs et les formes de
I'architecture traditionnelle des batiments agricoles et s'accorder avec la topographie
originelle du terrain de fagon a limiter les terrassements extérieurs, soit s'inspirer de
I'expression architecturale contemporaine s'intégrant naturellement a I'environnement
existant.
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A ce titre sont interdits :

* le blanc, le noir et les couleurs criardes pour le gros ceuvre,

* 'emploi a nu, des matériaux fabriqués en vue d'étre recouverts,

* 'usage de la tdle non prélaquée,

* les pignons et murs mitoyens laissés a nu, sans traitement esthétique, a la suite
d'une démolition,

* les toitures monopente d'une construction non adossée a un batiment existant.

A l'inverse, sont préconisés :

« Batiments allongés et étroits

« Utilisation mixte de t6le, bardage bois et béton

» Bardage bois si possible sur une partie des batiments

» Couleur neutre ou foncée

» Plantation des abords des batiments par des haies bocagéres et des arbres.

Article A 12 - Stationnement
Il n'est pas fixé de régle a l'article A 12.
Article A 13 - Espaces libres - Plantations

Les espaces boisés classés sont soumis aux dispositions de l'article L 130-1 du
Code de 'Urbanisme (cf. annexe du reglement).

Les haies existantes seront préservées (cette protection ne saurait interdire
'accés aux parcelles).

La charte architecturale et paysagere du Pays du Haut Val de Sévre préconise, a
cet égard, de composer les haies avec des essences variées de caractere champétre en
excluant les thuyas et autres cupressus.

Article A 14 - Coefficient d'occupation du sol
Il n'est pas fixé de C. O. S.
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ANNEXE 11

ACCORD SUR LES CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE L’ARRET DEFINITIF DU PARC
EOQLIEN

Eolienne / PDL servitude Plein-Pied Surplomb Propriétaires Date Contrat Exploitants
raccordement...}
. PARTHENAY Olivier (PI}
VG M. PARTHENAY Hervé (P}
Mme CANTET (Epouse PARTHENAY) Pascale (PI) _
W FRRTHERAT Oieier (7 13/05/2016 GAEC de la Frapriniére
o ¥is M. PARTHENAY Hervé (PI)
Mnne CANTET (Epouse PARTHENAY) Pascale (P
Y14 M, CHAIGNE Pierre (P) 18/05/2016 GAEC de la Trapriniére
viia M. JOUVE Philippe (P} 14/06/2016 EARLde la Poitiére
=]
VI3 M. LANNEMAYOU Lucien () 10/03/2017 M. GUIGNARD Jean-claude
Y15 M. FILLON Bertrand (F) 04/10/2017 Prapriétaire-exploitant
=}
YL16 M. FILLON Bertrand (F) 04/10/2017 Propriétaire-exploitant
YL10 SCI Le Saint-Germer (P) 15/06/2016 GAEC Bourg Gaillard
€4 YL13 SCI Le Saint-Germler (P) 1506/2016 GAEC Bourg Gaillard
Y12 Mme BRAULT Iréne (P} 14/06/2016 GAEC Bourg Gaillard
M8 M. FILLON Bertrand () 04/10/2007 Prapriétaire-exploitant
ES
Ymag M, FILLON Bertrand (F) 04/10/2017 Prapriétaire-exploitant
YM 10 5CI Le Saint-Germier (P) 15/06/2016 GAEC Bourg Gaillard
Ym9 SCI Le Saint-Germler (P) 15/06/2016 GAEC Bourg Gaillard
M, ARTAULT Roger (Pl)
& bl M. PAIRON (épause ARTAULT) Nicale (PI) kil EARLDES ETANGOS
M. ARTAULT Roger (Pl)
YM 1: 12/05/2016 EARL DES ETANGS
3 M. PAIRON (épouse ARTAULT) Nicale (PI) 2405/
YM 11 M, SURALILT Yves (P) 12/05/2016 EARL DES ETANGS
YM 12 Mme CHAIGNEAU Arne (épouse MOUCLIER) (P) 15/06/2016 M. ROUSSEAU Jacques
Poste de livralson Y™ 11 M, SURAULT Yues (P) 12/05/2016 EARL DES ETANGS
M. CHAIGNE Fernand (PU)
i3 M. CHAIGNE Daminique (Nu-P) 08/11/2016 EARL LA PEZEAL
M, CHAGNE Olvier (Nu-P)
Mme PERRON Lillanne (PU)
YM 36 Mme PERRON Sylvie (NU-P)
Mme PERRON Christine (ép. VINET) (NU-P)
20/11/2007 Prapriétaire-exploitant
M 37 M, PERRON Claude (P)
Mme PERRON Lillanne (PU)
Servitudes YM 38 Mme PERRON Sylvie (NU-P)
Mme PERRON Chrlting (¢ p, VINET) (NU-P)
Mme PERRON Lillanne (PU)
YM 39 Mme PERRON Sylvie (NU-P)
Mme PERRON Christine (¢p. VINET) (NU-P)
YL 19 M. FILLON Bertrand (F) 25/07/2018 Propriétaire-exploitant
ch rural Mairie de Pamproux 05/12/2016
ch rural Mairie de Pamproux 05/12/2016
NC
ch rural Mairle de Pamproux 05/12/2016
ch rural Mairle de Pamprous 05/12/2016
€4
Mo sorgs: 2 M. FILLON Bertrand (F) 25/07/2018 Proprietsi tant
A G & rtrand (P) ) ropriétaire-exploitant

Je soussigné (nous soussignés) M.SURAULT Yves, propriétaire(s} de la (des) parcelle(s) YM 11 située(s) sur la
commune de Pamproux accepte(ons) les conditions de démantélement des éolienne (s)/cables/chemins
d’aceés, et de remise en état du site prévu par la société SAMEOLE ou I'une de ses filiales et partenaires, selon
les dispositions reprises ci-dessous.

La remise en état des accés aprés travaux, ainsi que la remise en état des du Terrain et I'évacuation des
éaliennes et des cables servant a la connexion inter-éoliennes hors sol de I'installation, & I'expiration du bail
emphytéatique, seront a la charge du Preneur.

Selon I'article 1°" de I'arr&té du 26 aot 2011, madifié par Iarrété du 6 novembre 2014, relatif & la remise en
état et a la constitution des garanties financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant
'énergie mécanique du vent: « Les apérations de démantélement et de remise en état des installations de

production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent prévues & [larticle R553-6 du code de
Venvironnement comprennent :

1-  Le démantélement des instoliotions de production d'électricité, des postes de livraison ainsi que les
cdbles dans un rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et des postes de fivraison.

2- l'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparobles aux
terres en place a proximité de Uinstallation :

- Sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

- Sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains ¢ usage forestier au titre du document
d’urbanisme opposable ;

- Sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3- La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’oceés sur une
profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caroctéristiques comparables aux
terres O proximité de Iinstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise Pinstallation
souhaite leur maintien en I'état. »

Ainsi, a la fin de la durée d’exploitation du parc éolien :

1. les parties constituant Iéolienne, c’est-a-dire les pales, la nacelle et la tour seront démantées de la
méme fagon qu’elles ont été installées. Les travaux nécessiteront I'utilisation d'une grue principale et
d’une grue auxifiaire.

2. Dans le 2° de l'article 1ler de I'arrété du 26 aolt 2011, la profondeur minimale s’entend avant travaux
de dépose (démantélement) des éoliennes et/ou installations annexes, de fagon & restituer
I'environnement initial du Terrain sur les plans agricole et paysager. Cette opération visant au
rétablissement de l'activité agricole consistera en un apport de terre végétale non mélangée
permettant d’atteindre un niveau de sol au moins égal a celui existant sur le reste du Terrain

3. En ce qui concerne les chemins d’'accés créés lors de la phase de construction, ils seront restitués a
I'état initial ou conservés par le Propriétaire si celui-ci le souhaite, afin que le Terrain en question
puisse é&tre de nouveau exploitée dans sa totalité : le substrat calcaire (couche supérieure des
chemins) sera enlevé et réutilisé pour d’autres chemins ; la couche inférieure s'étant tassée au fil des
années, sera broyée afin de la rendre propre a I'exploitation ; de la terre végétale sera ensuite
déposée au-dessus.

Fait a S '

Signature

e[0T [T0T€

le Fermier




ANNEXE 11

ACCORD SUR LES CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE L’ARRET DEFINITIF DU PARC
EOLIEN

Je soussigné (nous soussignés) M. BILLAUD Sébastien et Mme BILLAUD Gislaine, propriétaire(s) de la (des)
parcelle{s} YL 10, YL 13, YM 10, située(s) sur la commune de Pamproux accepte({ons) les conditions de
démantélement des éclienne (s)/cdbles/chemins d’acces, et de remise en état du site prévu par la société
SAMEOLE ou I'une de ses filiales et partenaires, selon les dispositions reprises ci-dessous.

La remise en état des accés aprds travaux, ainsi que la remise en état des du Terrain et 'évacuation des
éoliennes et des cables servant & la connexion inter-2oliennes hors sol de I'installation, & 'expiration du bail
emphytéotique, seront a la charge du Preneur.

Selon l'article 1% de 'arrété du 26 ao(t 2011, modifié par 'arrété du 6 novembre 2014, relatif & la remise en
état et a la constitution des garanties financidres pour les installations de production d’électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent: « Les opérations de démantélement et de remise en état des installations de
production d’électricité utilisant I'énergle mécanique du vent prévues & larticle R553-6 du code de
Fenvironnement comprennent :

1- Le démantélement des installations de production d'électricité, des postes de fivraison ainsi que les
cébles dans un rayon de 10 metres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison.

2- L'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux
terres en place & proximité de l'installation :

- Sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque Jles terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

- Sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains & usage forestier au titre du document
d’urbanisme opposable ;

- Sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3~ Lo remise en état qui consiste en le décalssement des aires de grutage et des chemins d’acces sur une
profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux
terres & proximité de Finstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise Vinstallation
souhaite leur maintien en I'état. »

Ainsi, 3 la fin de la durée d’exploitation du parc éofien :

1. les parties constituant I'éolienne, c’est-a-dire les pales, la nacelle et la tour seront démontées de la
méme fagon gu’elles ont été installées, Les travaux nécessiteront I'utilisation d’une grue principale et
d’une grue auxiliaire.

2. Dans le 2° de I'article ler de 'arrété du 26 aofit 2011, la profondeur minimale s’entend avant travaux
de dépose {démantélement) des éoliennes et/ou installations annexes, de fagon & restituer
l'environnement initial du Terrain sur les plans agricole et paysager. Cette opération visant au
rétablissement de l'activité agricole consistera en un apport de terre végétale non mélangée
permettant d’atteindre un niveau de sol au moins égal a celui existant sur le reste du Terrain

3. En ce qui concerne les chemins d’acces créés lors de la phase de construction, ils seront restitués a
I'état initial ou conservés par le Propriétaire si celui-ci le souhaite, afin que le Terrain en question
puisse étre de nouveau exploitée dans sa totalité : le substrat calcaire (couche supérieure des
chemins) sera enlevé et réutilisé pour d’autres chemins ; la couche inférieure s'étant tassée au fil des
années, sera broyée afin de la rendre propre a 'exploitation ; de la terre végétale sera ensuite

déposée au-dessus.
A

AL ,le {}/[‘?,069@/(
W le Propriétaire le Fermier

2T e
AN

\

7
YSAMEOLE

DELEGATION DE POUVOIRS

Le soussigné :

M. Sébastien BILLAUD, né le 11/05/1974 4 Niott (79), résidant 70, rue du Nolivet 79460 MAGNE en
qualité de co-gérant de la S.C.1 le Saint-Germier (n° de SIREN : 534 788 260)

Agissant en sa (leur) qualité de propriétaire des parcelles ci-aprés désignées : !

Commune Licudit Section N° de parcelle i

Code postal ;
Pamproux (79800) LA LONGEE Y1 10
Pamproux (79800) LA LONGEE YL 13
Pamproux (79800) LA CLEF DES BOULES ™ 10

Donne pouvoirs 3 :

Mme Gislaine BILLAUD, née le 29/05/1953 a Saint-Germier(79), résidant 70, rue du Nolivet 79460
MAGNE en qualité de co-gérante de la S.C.1. le Saint-Germier propriétaire des parcelles.

A I’effet, en son nom et pour son compte, de :

- Signer la promesse de bail en vue de I’exploitation d’un pare éolien sur des terrains lui appartenant, situés
sur la Commune de Pamproux (79).

- Ft d’une fagon générale, faire tout ce qui sera utile ou nécessaire, signer tous actes et piéces, faire toute
déclaration, pour mener & bonne fin cette opération.

Fait 4 Niort, le 14/06/2016.
M. BILLAUD Sébastisgn

(signature précédée de la mention manuscrite
« Bon pour pouvoir »)

f\_{»ﬂ‘ (‘k—r 60 NN

&

Siege social - 179, rue du Poirier — 14650 CARPIQUET
T3 - N2 27 20 70 NN Frv - 17 21 20 70 10




ANNEXE 11

ANNEXE 11

ACCORD SUR LES CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE L’ARRET DEFINITIF DU PARC
EOLIEN

Je soussigné (nous soussignés) M.FILLON Bertrand, propriétaire(s) de la (des) parcelle(s) YL 15, YL 16, YL 19, YM
48, YM 49, et YM 50 située(s) sur la commune de Pamproux accepte(ons) les conditions de démantélement des
éolienne (s)/cables/chemins d’acces, et de remise en état du site prévu par la société SAMEOLE ou l'une de ses
filiales et partenaires, selon les dispositions reprises ci-dessous.

La remise en état des accés aprés travaux, ainsi que la remise en état des du Terrain et I’évacuation des
éoliennes et des cables servant a la connexion inter-éoliennes hors sol de I'installation, a I’expiration du bail
emphytéotique, seront a la charge du Preneur.

Selon I'article 1° de I'arrété du 26 ao(it 2011, modifié par 'arrété du 6 novembre 2014, relatif a la remise en
état et a la constitution des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent: « Les opérations de démantélement et de remise en état des installations de
production d’électricité utilisant I’énergie mécanique du vent prévues & larticle R553-6 du code de
I'environnement comprennent :

1- Le démantélement des installations de production d'électricité, des postes de livraison ainsi que les
cdbles dans un rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison.

2- L’excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux

terres en place a proximité de I'installation :
Sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

- Sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains & usage forestier au titre du document
d’urbanisme opposable ;

- Surune profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3- Lo remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés sur une
profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux
terres a proximité de linstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation
souhaite leur maintien en ['état, »

Ainsi, a la fin de la durée d’exploitation du parc éolien :

1. les parties constituant I'éolienne, c’est-a-dire les pales, la nacelle et la tour seront démontées de la
méme fagon qu’elles ont été installées. Les travaux nécessiteront I'utilisation d’une grue principale et
d’une grue auxiliaire.

2. Dansle 2° de I'article Ler de I'arrété du 26 aolt 2011, la profondeur minimale s’entend avant travaux
de dépose (démantélement) des éoliennes et/ou installations annexes, de fagon a restituer
I'environnement initial du Terrain sur les plans agricole et paysager. Cette opération visant au
rétablissement de I'activité agricole consistera en un apport de terre végétale non mélangée
permettant d’atteindre un niveau de sol au moins égal a celui existant sur le reste du Terrain

3. En ce qui concerne les chemins d’acces créés lors de la phase de construction, ils seront restitués a
Iétat initial ou conservés par le Propriétaire si celui-ci le souhaite, afin que le Terrain en question
puisse étre de nouveau exploitée dans sa totalité : le substrat calcaire (couche supérieure des
chemins) sera enlevé et réutilisé pour d’autres chemins ; la couche inférieure s'étant tassée au fil des
années, sera broyée afin de la rendre propre a I'exploitation ; de la terre végétale sera ensuite

dF'posée au-dessus.
v

I
Fait 3 ... %m.
Signatures :

ACCORD SUR LES CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE L’ARRET DEFINITIF DU PARC
EOLIEN

Je soussigné (nous soussignés) M. JOUVE Philippe, propriétaire(s) de la (des) parcelle(s) YT 14 située(s) sur la
commune de Pamproux accepte(ons) les conditions de démantélement des éolienne (s)/cables/chemins
d’accés, et de remise en état du site prévu par la société SAMEOLE ou I'une de ses filiales et partenaires, selon
les dispositions reprises ci-dessous.

La remise en état des accés aprés travaux, ainsi que la remise en état des du Terrain et I'évacuation des
éoliennes et des cables servant a la connexion inter-éoliennes hors sol de I'installation, a I'expiration du bail
emphytéotique, seront a la charge du Preneur.

Selon Iarticle 1¥" de I'arrété du 26 ao(t 2011, modifié par I'arrété du 6 novembre 2014, relatif a la remise en
état et 3 la constitution des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent : « Les opérations de démantélement et de remise en état des installations de

production d’électricité utilisant I’énergie mécanique du vent prévues a [‘article R553-6 du code de
I’environnement comprennent :

1- Le démantélement des installations de production d'électricité, des postes de livraison ainsi que les
cdbles dans un rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison.

2-  L’excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux
terres en place & proximité de l'installation :

- Sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

- Sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains a usage forestier au titre du document
d’urbanisme opposable ;

- Sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3-  La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés sur une
profondeur de 40 centiméetres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux
terres a proximité de linstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation
souhaite leur maintien en ['état. »

Ainsi, a la fin de la durée d’exploitation du parc éolien :

1. les parties constituant I’éolienne, c’est-a-dire les pales, la nacelle et la tour seront démontées de la
méme fagon qu’elles ont été installées. Les travaux nécessiteront I'utilisation d’une grue principale et
d’une grue auxiliaire.

2. Dansle 2° de l'article ler de I'arrété du 26 aoGt 2011, la profondeur minimale s’entend avant travaux
de dépose (démantélement) des éoliennes et/ou installations annexes, de fagon a restituer
I’environnement initial du Terrain sur les plans agricole et paysager. Cette opération visant au
rétablissement de I'activité agricole consistera en un apport de terre végétale non mélangée
permettant d’atteindre un niveau de sol au moins égal a celui existant sur le reste du Terrain

3. En ce qui concerne les chemins d’acces créés lors de la phase de construction, ils seront restitués a
I’état initial ou conservés par le Propriétaire si celui-ci le souhaite, afin que le Terrain en question
puisse étre de nouveau exploitée dans sa totalité : le substrat calcaire (couche supérieure des
chemins) sera enlevé et réutilisé pour d’autres chemins ; la couche inférieure s’étant tassée au fil des
années, sera broyée afin de la rendre propre a I'exploitation ; de la terre végétale sera ensuite

déposée au-dessus.

Faita ...
Signatures :

. }m oLk

le Fermier

. == 47




ANNEXE 11

ACCORD SUR LES CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE I’ARRET DEFINITIF DU PARC
EOLIEN
Je soussigné {nous soussignés) M.PARTHENAY Olivier, M. PARTHENAY Hervé et Mme PARTHENAY Pascale
propriétaire(s) de la (des) parcelle(s) YT 5 et YT 6 située(s) sur [a commune de Pamproux accepte(ons) les
conditions de démantélement des éolienne (s)/cables/chemins d'accés, et de remise en état du site prévu par
la société SAMEOLE ou I'une de ses filiales et partenaires, selon les dispositions reprises ci-dessous.

La remise en état des accés aprés travaux, ainsi que la remise en état des du Terrain et I'évacuation des
éoliennes et des cables servant a la connexion inter-éoliennes hors sol de I'installation, & 'expiration du bail
emphytéotique, seront 3 la charge du Preneur.

Selon l'article 1% de l'arrété du 26 ao(t 2011, modifié par 'arrété du 6 novembre 2014, relatif 2 la remise en
état et 3 la constitution des garanties financigres pour les Installations de production d’électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent: « Les opérations de démantélement et de remise en état des instalfations de
production d’électricité utilisant F'énergie mécanique du vent prévues & larticle R553-6 du code de
Venvironnement comprennent :

1- Le démantélement des installations de production d'électricité, des postes de livraison ainsi que les
cébles dans un rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison.

2- LU’excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux
terres en place & proximité de l'installation :

- Sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

- Sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains & usage forestier au titre du document
d’urbanisme opposable ;

- Sur une profondeur minimaie de 1 métre dans les autres cas.

3- La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés sur une
profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques compdrables aux
terrés & proximité de linstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise l'installation
souhaite leur maintien en I'état. »

Ainsi, & la fin de la durée d’exploitation du parc éolien :

1. les parties constituant I’éolienne, c’est-a-dire les pales, la nacelle et [a tour seront démontées de la
méme fagon qu’elles ont été installées. Les travaux nécessiteront {'utilisation d’une grue principale et
d’une grue auxiliaire.

2. Dans le 2° de l'article ler de I'arrété du 26 aolt 2011, la profondeur minimale s’entend avant travaux
de dépose (démantélement) des éoliennes et/ou installations annexes, de fagon a restituer
I'environnement initial du Terrain sur les plans agricole et paysager. Cette opération visant au
rétablissement de lactivité agricole consistera en un apport de terre végétale non mélangée
permettant d’atteindre un niveau de sol au moins égal a celui existant sur le reste du Terrain

3. En ce qui concerne les chemins d’accés créés lors de la phase de construction, ils seront restitués a
I'état initial ou conservés par le Propriétaire si celui-ci le souhaite, afin que le Terrain en question
puisse étre de nouveau exploitée dans sa totalité : le substrat calcaire (couche supérieure des
chemins) sera enlevé et réutilisé pour d’autres chemins ; la couche inférieure s'étant tassée au fil des
années, sera broyée afin de la rendre propre a I'exploitation ; de la terre végétale sera ensuite
déposée au-dessus.

Fait & ”WP ....... ,le ’g ‘“Og (ZO[A

Signatures : le Propriétaire le Fermier

$ P A
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Météo-France
fion : METEO
Direction interrégionale Sud-Ouest

¢ FRANCE

7, avenue Roland Garros
33692 MERIGNAC CEDEX

SAMEOLE SAMFI-INVEST
A l'attention de Vincent SOLON

Rue du Poirier RECU LE
14650 CARPIQUET
% Q 1% SEP. 2016
Enregistrement : DlRSOQOlﬁ!q Mérignac, le 12 septembre 2016

Affaire suivie par : Philippe GAUTIER

Téléphone : +33 (0) 557 29 12 06

Courriel : philippe.gautier@meteo.fr

Mos réf. : 20160909_Pamproux_79_SAMEOLE_1

\os réf. : votre courrier du 6 septembre 2016
Objet : Projet éolien vis-a-vis des radars météorologigues

Monsieur,

Par courrier visé en référence, vous avez saisi Météo-France concernant un projet dinstallation
de parc éolien & Pamproux (79).

Ce parc éolien se situerait & une distance de 27 kilométres du radar* le plus proche (a savair le
radar de Cherves) utilisé dans le cadre des missions de sécurité météorologique des personnes

et des biens. '

Cette distance est supérieure a la distance minimale d'éloignement fixée par l'arrété du 26 ao(t
5011 relatif aux instailations de production d'électricité utilisant I'énergie éolienne.

Dés lors, aucune contrainte réglementaire spécifique ne pése sur ce projet éolien au regard des
radars météorologicues et lavis de Météo-France n'est pas requis pour sa réalisation.

Je vous prie, Monsieur, de croire en l'assurance de toute ma considération.

Copies : DIRSO/OBS, secrétariat DIRSO chrano

* es coordonnées péographiques des radars concernes vous sont accessibies depuis l'extranet
hng;[fwmmteqﬂpgclgubsom.nDEpu {avec le login eradeols et Je mot de passe «iVI-3141x)

Météo-France
73, avenue de Paris - 94165 Saint-Mandé CEDEX - France
W, france.fr  W@metzofrance

Métda-Frivee, cortifié S0 B00L par Bursaw Verlias Cerlificapon

r'- RECU LE

@ ) Agence Régionale de Sante i P
Aquitaine-Limousin- ) 3 ﬂ AOUT Ilﬂﬁ
Poitou-Charentes

Délégation départementale des Deux-Sévres
Péle Santé Publique et Envirannementale

Dossier suivi par: M. Renaud POUGET SAMEOLE

Teléphone: 054906 70.47 Samfi - Invest

Fax: 0549 75 20 69 M. Vincent SOLON
Courriel ; ARS-DD79-SANTE-ENVIRONNEMENT @ars sante fr Rue du Poirier

Niort, le 23 aot 2016 14650 CARPIQUET

Mos réf. : XHCR232
Vos réf

Obijet : Projet de parc éolien sur la commune de Pamproux (79)

Par courlrier, réceptionné par mes services le 01 ao(t 2016, vous me demandez de vous
cemmunlqt_ler 'existence d’'éventuelles servitudes sur la commune de Pamproux, zone
d'implantation du projet de parc éolien. I

C.oncernar_lt I'eau potable, le projet est situé en dehors de tout périmetre de protection de captage
d'eau destinée a la consommation humaine.

Par _ailleursl, ces fu?ures installations devront respecter les prescriptions de l'arrété du 26/08/2011
re‘:!atlf aux installations c_:'e pl:oduction d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein
f:lu;“h?l ltﬂstallatllon soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des
installations classées pour la protection de |'environnement, notamment en ui

I'acoustique. PN SRS

Vous notere_:z que _I'eau ne constitue pas le seul élément que vous devrez prendre en compte
dans votre étude d'impact liée aux risques sanitaires.

P/ le Directeur de la Délégation départementale,
le du Péle Santé Publique et Environnementale,

ARS - Délégation départementale des Deux-Sévres

6 rue de I'Abreuvorr - CS 18537 — 79 025 NIORT Cedex
www, ars aquitaine-limousin-poitou-charentes sante fr
Standard : 05 49 42 30 50



des ¢oliennes du fait de leur hauteur, & réaliser selon les spécifications en vigucur Je vous invite &
consulter la direction de la sécurité de l'aviation civile Sud-Ouest située 4 Mérignac (33) afin de
prendre connaissance de la technique de balisage appropriée & votre projet.

Ce document est établi sur la base des informations recueillies a ce stade de la consultation et tient
compte des parcs éoliens a proximité dont la défense a connaissance au moment de sa rédaction”. 1l ne
préjuge en rien de I'éventuel accord du Ministre de la défense qui sera donné dans le cadre de
I"instruction de permis de construire & venir,

Ce document n’est pas un acte faisant grief, il est donc insusceptible de recours, inopposable aux tiers
et ne constitue pas de droit d’antériorité a I'égard d’autres éventuels projeteurs. Il ne vaut pas
autorisation d’exploitation, celle-ci n’étant étudiée que lors de I"instruction de permis de construire.

Ce document devient caduc dés lors qu’intervient une modification substantielle ou une évolution de
I"environnement ou de I"utilisation de I"espace aérien de la zone d’étude transmise.

Enfin, nous vous prions de bien vouloir tenir informé nos services en cas d’abandon de votre projet.

Je vous prie de croire, Monsieur, en l'assurance de ma considération distinguée.

Le Lieutenant-colonel Didier Sanchez
Sous-directeur régional
de la circulation aérienne militaire Sud 50.520
par intérim

POSTSCRIPTUM :
Merci de joindre a vos demandes d'avis pour projet, une enveloppe au format A3, préaffranchie (50g)
et renseignée a votre adresse, afin de vous refourner notre réponse.

COPIES (électronigues) :
- Direction de la sécurité de I'aviation civile Sud-Ouest ;
- Délégué militaire départemental des Deux-Sévres.

COPIE INTERNE :
- Archives

* Les pares éoliens exi o"un permis de o ire accordé ou dont la demande de permis de construire a requ un avis
favorable de [ part du Ministére de la défense.
‘Sous—d:ru.ucm régionale de la cireulation aérienne militaire Sud
Division eavi ique - Base aéri T01 - 13661 Salon de Provence Air
Tél: 04 90 17 84 55— Fax : 04 90 17 80 58
Email : sdream-sud. envaero, lst@intrade L gouy, fr

ertd o Fgah! raternité
ﬁ;PUBLIQ_UEJFH.:NCAISE 2 B SEP EUIB

RECU LE

MINISTERE DE LA DEFENSE

DSAS

CIRMCAM CETUA BeEA

DIRECTION DE LA SECURITE
AERONAUTIQUE D'ETAT

Direction de la circulation

aérienne militaire

Sous-direction régionale de

la circulation aérienne militaire Sud

Division environnement
agronautique

Dossier suivi par :
Sergent Coralie Peretti

Salon de Provence, le 7 () §EP, m

Ne 332K /DEF/DSAE/DIRCAM/
SDRCAM SUD/Div.EA

Le Lieutenant-colonel Didier Sanchez
Sous-directeur régional
de la circulation aérienne militaire Sud
par intérim
Base aérienne 701

13661 Salon de Provence Air

SAMEOLE
Monsieur Vincent Solon
Rue du Poirier
14650 Carpiquet

OBJET : projet éolien dans le département des Deux-Sévres,

REFERENCES : a) votre lettre du 28 juillet 2016 ;
b) lettre n® 2424/DEF/DSAE/DIRCAM/NP du 26 septembre 2012.

Monsieur,

Par lettre de référence a), vous sollicitez les services de la sous-direction régionale de la circulation
aérienne militaire Sud 50.520 pour l'implantation d’un parc éolien comprenant des éoliennes d’une
hauteur hors tout, pales comprises, de 180 métres sur le territoire de la commune de Pamproux (79).

Apreés étude de votre dossier, la SDRCAM Sud a I'honneur de porter a votre connaissance que ce
projet qui se situe en dehors de toute zone grevée de servitudes aéronautiques, radioélectriques ou
domaniales gérées par le ministére de la défense, ne fait I’objet d’aucune prescription locale, selon les
principes actuellement appliqués.

Cependant, bien que situé au-deld des 30 kilométres des radars de la défense et compte tenu de
I’évolution attendue des critéres d’implantation afférents & leur voisinage, en terme d’alignement et de
séparation angulaire, le projet devra respecter les contraintes radioélectriques correspondantes en
vigueur lors de la demande de permis de construire.

Dans I’éventualité d’une finalisation de ce dossier, je vous informe de la nécessité de fournir lors du
dépédt du permis de construire, pour chacune des éoliennes, les coordonnées aux normes WGS 84 et
I"altitude NGF' du point d’implantation ainsi que leur hauteur hors tout, pales comprises.

De plus, afin de rendre compatible la réalisation de votre projet avec I’exécution en toute sécurité des
missions opérationnelles des forces, la défense sera amenée & demander le balisage diurne et nocturne

' NGF : nivellement général de Ia France ; rel'clcncu d” ﬁ]lmldc du sol par lappon au nl\cau moyen des mers
Sous-di g le de la circul militaire Sud
Division environnement aéronautique - Base aérienne 701 - 13661 Salon de Provence Air
Tél: 04 90 17 84 55— Fax : 04 90 17 80 58
Email : sdream-sud.envacro, Ist@intradel gouv., fr




Vincent SOLON / SAMEOLE

De: DE CASSON, CYRIL [CDECASSO@bouyguestelecom.fr]
Envoyé: jeudi 6 juillet 2017 15:50

A: v.solon@sameole.fr

Objet: projet éolien Pamproux/st-Germier

Pieces jointes: Untitled_15062017_143515.pdf

Bonjour,

Votre projet n'a pas d'interférence avec notre réseau.

Pour les prochaines demandes, pouvez-vous me 1'envoyer par mail pour un meilleur
traitement?

Cordialement,

Cyril DE CASSON
Bouygues Télécom
Ingénierie SWT Transmission et Entreprise I : ©3.90.40.81.21 / 06.67.36.25.01

————— Message d'origine-----

De : CDECASSO@bouyguestelecom.fr [mailto:CDECASSO@bouyguestelecom.fr]
Envoyé : jeudi 15 juin 2017 14:36

A : DE CASSON, CYRIL <CDECASSO@bouyguestelecom.fr> Objet : Scan MOPIEUR

Please open the attached document.

L'intégrité de ce message n'étant pas assurée sur internet, la société expéditrice ne peut
étre tenue responsable de son contenu ni de ses piéces jointes. Toute utilisation ou
diffusion non autorisée est interdite. Si vous n'étes pas destinataire de ce message,

merci de le détruire et d'avertir 1'expéditeur.

The integrity of this message cannot be guaranteed on the Internet. The company that sent

this message cannot therefore be held liable for its content nor attachments. Any

unauthorized use or dissemination is prohibited. If you are not the intended recipient of

this message, then please delete it and notify the sender.

Direction générale de I'Aviation civile

EE o

Liberté » Egalisé » Fraternité E 3 SEP lmﬁ

REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE L'ENERGIE ET DE LA MER

Société SAMEOLE
Samfi - Invest

Monsieur Vincent Solon
Service national d'ingénierie aéroportuaire rue du Poirier
e 14650 CARPIQUET
Pale de Bordeaux
Unité domaine et servitudes
Nos réf. : N® 0981 P

Vos réf, : votre courrier du 28 juillet 2016

Mérignac, le 22 septembre 2016

Affaire suivie par : Carine Defbos
WM@@WK 0
Tél. : 0557 92 81 56 - Fax : 05 57 92 81 62

—

Obijet : Projet éolien — commune de Pamproux
T: LIS Servetmdes B Pouow-Charestes DIFT 9 UREA 2006 Eolienwes Pré covesulianons SAVELE Pamprose vt

Mensieur,

Par courrier cité en référence, vous nous demandez, dans le cadre d'un projet de parc éolien défini par un
polygone d'étude (hauteur envisagée pour les éoliennes : 180 métres) sur la commune de Pamproux dans
le département des Deux-Sévres, de vous communiguer les éventuelles servitudes ou contraintes pouvant
s'appliquer sur cette zone,

= Cette information ne vaut pas accord au titre de l'autorisation unique.

Je vous informe que le projet n'est affecté d'aucune servitude ou contrainte aéronautique rédhibitoire liée a
la proximité immédiate d'un aérodrome civil, & la circulation aérienne ou 4 la protection d'appareils de radio-
navigation.

Jattire votre attention sur le fait quil est recommandé de nous solliciter de nouveau lorsque le
positionnement des machines sera défini,

Par ailleurs, il conviendra de prendre en compte les informations suivantes :
+ consulter I'Armée, pour d'éventuelles exigences de circulation aérienne militaire dans le secteur
concerné (par mail : sdrcam-sud.envaero.Ist@intradef.gouv.ft ou par courrier : SDRCAM SUD
50.520 -Division Environnement Agéronautique — BA 701 - 13661 Salon de Provence Air),
*  prévoir un bali diurne et nocturne réglementaire (en application de l'arrété du 13 novembre
2009 relatif & la réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors des zones grevées de
servitudes aéronautiques).

Etabli sur la base des infarmations recueillies & ce stade du projet, le présent avis ne préjuge pas de celui
qui sera rendu dans linstruction de l'autorisation unigue.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'assurance de ma considération distinguée.

Copie 4 : SDRCAM SUD (pour information)
‘SHLA = Ple de Bordeaux x
W, developpement-duratile, gou. ir Adraport - Bioc Technique dgac
BF BOZE4 - 33697 MERIGNAC CEDEX 2

161 :05 57 52 81 56 - faw - 05 57 62 B1 62 HiIE
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SAMEOLE
Samfi - Invest Bouygues Telecom
Rue du Poirier 76, Rue des Frangais libres
14 650 Carpiquet BP 36338

44263 NANTES CEDEX 2
Port: 06 7479 8208
Fixe : 0231 712403
Mail : v.solon@sameole.fr

P
Carpiquet, le 22 mai 2017

OBJET : Demande servitudes - Projet de parc éolien - Communes de Pamproux/Saint-Germier

Madame, Monsieur,

Nous étudions I’éventualité de la réalisation d'un parc éolien sur la commune de Pamproux
(79800) et Saint-Germier (79340) dans le département des Deux-Sévres (79).
Les principales caractéristiques des éoliennes qui composeraient le parc seraient les suivantes :
> Hauteurdumoyeu:115m__
» Diameétre du rotor : 130 m"

Soit une th;\‘eur totale en bout de pale de 180 métres

Vous trouverez jé)irﬂ a ce courier une carte extraite de I'IGN localisant I'aire d'étude. Les
coordonnées précises de la zone d'implantation prévue pour ces éoliennes sont représentées par
un polygone ABCD de coordonnées {dont WGS 84 et Lambert Il étendu) :

Deg dec Deg min sec (WGS 84) Lamber Il Etendu

Longitude Latitude Longitude Latitude | Longitude Latitude

0°3'40,77" 0| 46°26'35,45" N -0,061326| 46,443182 | 415789,25| 2163157,11

0°1'23,27" 0| 46°27'29,74"N -0,023131| 46,458262 | 418772,92 | 2164743,65

0°1'17,70" O | 46°27'05,90" N -0,021586| 46,451639 | 418869,46 | 2164004,28

O |0 |®m (>

0°0'21,52" 0| 46°26'08,20"N| -0,0059781| 46,435612| 420014,88 | 2162187,83

Nous vous serions reconnaissants de bien vouloir nous faire connditre les servitudes et contraintes
éventuelles afférentes & vos activités sur ce site.
‘
Dans I'attente et vous remerciant par avance, nous vous prions d'agréer, Monsieur le
Commandant, I'expression de nos salutations distinguées.

Vincent Solon

Chargé de+p &clions
Af""

Sige social : Rue du Poirier - 14650 Carpiduet
Tél:02.31.29.20.00 — Fax : 02.31.29.20.09
SARL au capital de 186.239 € - RCS CAEN 498 684 331 - N° TVA Intracommunautaire FR 83498684331



RECU LE
29 DEC.2017

VINECI {

AUTOROUTES

Direction Régionale Ouest-Atlantique

Service GMP Mr Vincent SOLON

SAMEOLE

Samfi - Invest

rue du Poirier
14650 CARPIQUET

Granzay-Gript, le 21 décembre 2017
Réf. : jn-ib/507-17/8.6.10
Objet: AL0 I'Aquitaine - avis parc éolien de Pamproux (79)

Affaire suivie par: Jacques Nourisson
PJ.: Tableau coordonnées des 6 éoliennes
Copie:  D.Niort + GME/DOE

Monsieur,

Le 05 décembre dernier vous nous avez transmis aux fins de recueillir notre avis, le projet éolien
de Pamproux finalisé en fonction des prescriptions d’éloignement de 'A10 que nous avions fait
valoir lors de notre rencontre du 31 aoit dernier.

Le projet concerne 6 nouvelles éoliennes qui pourraient étre déployées, sur la commune de
Pamproux, en bordure immédiate de l'autoroute A10 et dans la continuite du projet de Saint
Germier.

Dans le cadre de nos précédents échanges les prérogatives d'implantation des éoliennes par
rapport aux voies de circulation des réseaux autoroutiers concédés a Autoroutes du Sud de La
France (ASF), et vis-a-vis des équipements d'exploitation avaient été portées a votre
connaissance :

* éloignement de toute éolienne d'une distance minimale de toute voie de circulation autoroutiére
(bande d'arrét d'urgence et aire incluses) correspondant d deux fois la hauteur totale de
l'aérogénérateur, pale comprise.

* positionnement en dehors des faisceaux hertziens de communication de la radio de sécurité interne
ASF.

L'analyse des derniers points d'implantation (cfpj) projetés ainsi que la modification des
hauteurs totales des éoliennes retenues (149,70m pour E1, E2, E4 et E6 - 138,70m pour E3 et E5)
permettent de respecter la distance d'éloignement requise.

En effet & minima cette distance est de 319m pour E2 et 282m pour E5.

ASF - Direction Régionale ODuest-Atlantique
Service GMP

A0 - geur 33 - 79360 Granzay-Gript
Tél:+335 49325499 - Fax: +335 493255 08
www vinci-auterautes.com

Ssege social - 12, rue Louss Blériot - C5 30035 - 52506 Hueil-Malmaison cedex

RECU LE

E ! 15 NOV, 207

Liberté » Egalitd » Fraternité
_ REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA ZONE
DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OUEST

SECRETARIAT GENERAL POUR Bordeaux, le 08 novembre 2017
L'ADMINISTRATION DU MINISTERE DE
L'INTERIEUR DU SUD-CUEST

DIRECTION DES SYSTEMES

DINFO COMMUNICATION
INFORMATION ET DE Le Secrétaire Général Adjoint du SGAMI Sud-

DEPARTEMENT DES RESEAUX MOBILES Ouest
i a
Affaire suivie par : AMILLARD
Tél: 05.57.19.42.48 Ste SAMEOLE
courriel; armaud.milard@intarieur.gouy. fr
DSICIORMAMIN® B4 ABS 2017 Rue du Poirier
14 650 CARPIQUET

a l'attention de M. Vincent SOLON

OBJET : Recensement de servitudes radio-électriques dans le cadre d'une étude de faisabilité
d'un parc éolien situé sur les communes de Pamproux et Saint-Germier dans le

département des Deux-Sévres

Référence :  Votre courriel en date du 25/10/2017.

Monsieur,

Vous nous sollicitez & nouveau aux fins d'analyse de l'existence d'éventuelles
servitudes radio-électriques dans la zone d'implantation en objet ci-dessus :

Pour répondre & votre demande, et aprés étude d'impact sur les artéres technigues du
réseau INPT (Décret n°2008-106 du 3 février 2006) d'une part ainsi que sur les artéres techniques
du Service Départemental d'Incendie et de Secours des Deux-Sévres d'autre part, je vous informe
que l'éolienne 46°26'23.23" N 0°3'28.02" O est & 344 m d'un site INPT. La zone de garde
radioélectrique (servitude de type PT1) est délimitée par un cercle de rayon 500 m. Par définition il
est interdit de metire en service du matériel radioélectrique susceptible de perturber les réceptions
radioélectriques ou d'y apporter des modifications sans autorisation du ministre en charge de
I'exploitation du centre. Nous souhaiterions, avant tout aval définitif effectuer sur un site existant des

mesures de compatibilité radio-électriques.

Arnaud MILLARD du Département des Réseaux Mobiles se tient & votre disposition
au 05.57.19.42.48 pour tout renseignement complémentaire.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.
Pour le Secrétaire Général Adjoint,

Le Directeur des Systémes d'Information et de
Communication




AUTOROUTES

VINCI -c.

Pour sa part le faisceau hertzien ASF «Aigonnay-Jazeneuil,» positionné a 1,5 km au sud de I'A10,

ne sera pas impacté par le projet.

Compte tenu de ces ajustements, la derniére version de ce projet respecte les prescriptions

En conclusion j'émets un avis favorable a sa réalisation.

demment évoquées.

précé

Restant a votre disposition pour toute demande de renseignement complémentaire, nous vous

prions d’agréer, Monsieur, I'expression de nos salutations distinguées.

t BRUN

uren

— Chefde Service >

Gestion Maintenance Patrimoine
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VINECI ff

AUTOROUTES
La derniére version de ce projet respectant une nouvelle fois les prescriptions précédemment
évoquées, j'émets un avis favorable a sa réalisation.

Restant & votre disposition pour toute demande de renseignement complémentaire, nous vous
. - - p - n 1 . -
prions d’agréer, Monsieur, 'expression de nos salutations distinguées.

Gestion-Maintenapce Patrimoine

VINEI {‘. RECU | F

AUTOROUTES
09 FFY Zuss

Direction Régionale Ouest-Atlantique
Service GMP Monsieur Vincent SOLON

SAMEOLE

Samfi - Invest

rue du Poirier
14650 CARPIQUET

Granzay-Gript, le 07 février 2018
Réf.: jn-ib/64-18/B6.6.10
Objet: A10 I'Aquitaine - Avis parc éolien de Pamproux (79)

Affaire suivie par: Jacques Nourisson
PJ.: Tableau coordonnées des 6 éoliennes du 02/02/2018
Copie:  D.Niort + GME/DOE

Monsieur,

Le 02 février dernier, vous nous avez transmis aux fins de recueillir notre avis, le projet éolien de
Pamproux actualisé en fonction des derniers ajustements terrain.

Ce projet concerne toujours 6 nouvelles éoliennes qui pourraient étre deployées sur la commune
de Pamproux, en bordure immédiate de I'autoroute A10, et dans la continuite du projet de Saint
Germier.

Dans le cadre de nos précédents échanges, les prérogatives d'implantation des éoliennes par
rapport aux voies de circulation des réseaux autoroutiers concédés a Autoroutes du Sud de La
France (ASF), et vis-a-vis des équipements d'exploitation, avaient été portées & votre
connaissance :

o éloignement de toute éolienne d'une distance minimale de toute voie de circulation autoroutiére
{bande d'arrét d'urgence et aire incluses) correspondant d deux fois la hauteur totale de
l'aérogénérateur, pale comprise.

e positionnement en dehors des faisceaux hertziens de communication de la radio de sécurité interne
ASF.

L'analyse des derniers points d'implantation (cf.pj) projetés permettent de toujours respecter la
distance d'éloignement requise.

Pour sa part, le faisceau hertzien ASF «Aigonnay-Jazeneuil,» positionné 3 1,5 km au sud de I'A10,
ne sera toujours pas impacté par ce projet.

ASF - Direction Régionale Ouest-Atlantique
Service GMP

A1D - Echangeur 33 - 79360 Granzay-Gript
Tél: +33 549 32 5499 - Fax: +33 5493255 08
www,vinci-autoroutes.com

Sitge social * 12 ree Louis Dot - 5 30035 - 932506 Ruedl-Malmaison cedes
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Vincent SOLON

De: MILLARD Arnaud SGAMI-SO DSIC DRM <arnaud.millard@interieur.gouv.fr>

Envoyé: jeudi 29 mars 2018 16:35

A: Vincent SOLON / SAMEOLE

Cc: y.brun@sameole.fr; BOUEY Philippe SGAMI-SO DSIC DRM Resp Dpt; DERUELLE Jean
Michel SGAMI-SO DSIC DRM Adijt Resp Dpt; DENAUD Patrick SGAMI SO DSIC DRM

Objet: Re: Demande de servitudes n°2_Parc éolien de Pamproux_Ref n°45996/2017

Bonjour Monsieur

Faisant suite a votre demande de réaliser des mesures "in situ" pour votre projet de Parc éolien de
Pamproux_Ref n°45996/2017, nous en avons tiré les conclusions suivantes:

1 -protocole de mesures :

Les mesures ont été effectuées le 20 mars 2018 (temps sec et venteux) et I'appareil de mesures utilisé était
un SiteMaster ANRITSU S332D.

L’antenne de réception PROCOM de type yagi 4 éléments était fixée sur un mat pneumatique de 6 metres.
Un filtre spécifique bande INPT a été inséré pour approcher les caractéristiques des baies radio

du réseau INPT

2 -résultats :

Les mesures effectuées ont permis de controler la qualité du spectre a proximité de ce type d’éoliennes.

Le bruit généré est difficilement perceptible sur la bande INPT, avec une valeur maximale relevée de - 118
dBm

Pour mémoire, la valeur minimale de fonctionnement des baies radio INPT est de - 116 dBm.

En conclusion, au vu de I’implantation de I’éolienne, de la position du transformateur moyenne tension et
I’azimut de

I” antenne INPT, le relais de SOUDAN ne devrait pas, en théorie selon les mesures effectuées, étre perturbé.

Je reste a votre disposition pour toutes précisions complémentaires.

Cordialement

Arnaud MILLARD

Préfecture Zone de Défense S.O
Département Réseaux Mobiles
Bureau Opérateur

DSIC SGAMI Sud-Ouest
tél:0557194248

fax:0556447092
arnaud.millardeinterieur.gouv.fr

HE - DN
Sup-OuesT

Le ministére de I'Intérieur agit pour un développement durable.
Préservons I'environnement : n'imprimons que si nécessaire !

- Message original ----
Sujet : [INTERNET] Re précision importante : Demande de servitudes n°2_Parc éolien de Pamproux_Ref
n°45996/2017

De : Vincent SOLON / SAMEOLE <v.solon@sameole.fr>

Pour : 'MILLARD Arnaud SGAMI-SO DSIC DRM BOP' <arnaud.millard@interieur.gouv.fr>,
<y.brun@sameole.fr>

Copie a : <philippe.bouey@interieur.gouv.fr>, <jean-michel.derouelle@interieur.gouv.fr>,

[Numéro de page]
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<patrick.denaud@interieur.gouv.fr>
Date : 14/03/2018 12:07

Bonjour,

Faisant suite a notre conversation de ce jour, je me permets de vous relancer afin de pouvoir
programmer un test in situ avec M. DENAUD. Nous avions validé ensemble le fait que I'éolienne E1
comprise dans le périmétre de garde de 500 m de votre émetteur ne constituait pas un obstacle au
faisceau d’émission. Il reste toujours a valider que le transformateur situé au pied de I’éolienne n’est
pas susceptible d’entrainer des perturbations de votre/vos émetteurs.

Nous sommes contraint d’attendre un éventuel avis favorable de votre part au sujet de
I'implantation de I'éolienne E1 que nous devons impérativement joindre a notre dossier de
demande d’autorisation environnementale des Deux-Sévres. Dans le cas contraire, nous devons
reprendre notre dossier en modifiant le nombre d’éolienne de notre projet.

Cette vérification étant nécessaire a sa finalisation que nous avons d@ suspendre depuis le mois de
décembre 2017, nous vous vous serions reconnaissant de bien vouloir programmer cette
vérification a partir d’une éolienne en service sur la commune voisine de Saint-Germier (en service
depuis novembre 2017).

A toutes fins utiles, veuillez trouver ci-joint mon mail du 13/10/2017 contenant le descriptif de la
situation ainsi que les plans du projet.

Dans I'attente de votre retour,

Bien cordialement

e Vincent SOLON
g Chargé de projets

R SAMEOLE - Rue du Poirier - 14 650 CARPIQUET i
b | 0231712403-0674798208 SAM ED I_E

v.solon@sameole.fr

[Numéro de page]



Récépissé de DT

3 _. Récépissé de DICT
Bl Au titre du chapitre 1V du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de l’environnement N° 14435°01
et de la section 12 du chapitre IV du titre III du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail
—— rastruciumg ——
2 7 | N
DGRt 3 SAMEOLE 01 AOUT 2018
Récépissé de DT Complément d'adresse : M. SOLON
[[] Récépissé de DICT Numéro / Voie : Rue du Poirier
Récépissé de DT/DICT |~ Hewdit/BP:
conjointe Code Postal / Commune : 1 4‘6 5, Oi CARPIQUET
Pays : FRANCE
Coordonnées de I'exploitant A Tattention de Monsieur SOLON
Ne consultation du téléservice : - . - ) l’ Raison sociale : ILIAD - FREE RESEAU
Référence de I'exploitant : FREE FIBRE OPTIQUE Personne & contacter : ESPIE Alexandre Objet : Projet de parc éolien Paris, le 27 juillet 2018
Ne d'affaire du déclarant : Numéro / Voie : 16 Rue de la Ville [Evéque Adresse : Commune de Pamproux - Commune de Saint Germier
Date de réception de la déclaration : 23 , 05 , 2017 Lieu-dit / BP : 79800 - 79340

Commune ol sont prévus les travaux : 79800 - 79340 Code Postal / Commune : |7,5,0,0,8] PARIS
Tal,: 10.17,3[5,03,164 Fax: Lol o | |

Eléments généraux de réponse Monsieur ,

|:| Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :

Dans le cadre de Pinstruction de votre projet de Projet de parc éolien  a P'adresse citée en objet.

Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > a : 200 m

[] 1y @ au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe) Nous vous notifions, par la présente, que nos réseaux ne sont pas présents sur emprise des travaux
Catégorie de réseaux/ouvrages (voir liste des catégories au verso) prévus au Commune de Pamproux - Commune de Saint Germier — 79800 - 79340

ModIiEativiT. ol Xtanslonide réEsaii/oUVEAQR BHVISAGESIdanS UMdela iFFér Vous trouverez ci-joint un plan détaillé ainsi que le CERFA de réponse a votre demande.

D Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.

; ; Vous remerciant a Pavance.
Veuillez contacter notre représentant : Tél.: L L L gl |

NB : Si nous avons connaissance d'une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois a compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

- Croyez, Monsicur , a mes salutations distinguées.
Emplacement de nos réseaux / ouvrages

Les plans de localisation sont joints Références : Echelle : Date d’édition : Sensible : Profondeur mini :
NB : La dlasse de précision A, B ou C Commmee fampron 159K Y S S cm
figure dans les plans. Commune de Saint Germier 1/54K / / I:] cm

N S SSE— E] cm

I:I Réunion sur chantier pour réaliser la localisation du réseau/ouvrage : Date retenue d'un commun accord : / / a h

I:I Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.

D (cas d'un récép

& de DT) Les plans de localisation ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou clauses particuliéres au marché & prévoir

Les branchements situés dans I'emprise du projet et pourvus d’affleurant sont tous rattach ncipal souterrain identifié dans les plans joint: P.P. Saad BOUDJADI
Recommandations de sécurité Responsable Service DICT
Lesr ions techniques gé les en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont sur www. ¢ ouv.fr

Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés & I'utilisation des techniques de travaux employées :

Rubriques du guide technigue relatives a des ouvrages spécifiques : FREE S.A.S.
Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d'approche a été précisée, indiquez si la mise hors tension est () possible () impossible 16, rue dela Ville I'Evéque
Précisez les mesures de sécurité a mettre en ceuvre : ) 7508 PA '3
Tél.: 017350 200) % [01 73 50 20 01
RCS : B 421 93} 861
Dispositifs importants pour la sécurité (

D Voir la liste des dispositifs en place dans le document joint D Voir la localisation sur le plan joint Aucun dans I'emprise

Cas de dégradation d’un de nos ouvrages

En cas de dégradation d'un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant : @Jilﬂi?éélél

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d'incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) :

Responsable du dossier Signataire

Nom : BOUDJADI Saad Nom : ESPIE Alexandre
Désignation du service : DICT GROUPE ILIAD Signature :
Té1, :0,117.315,003,1/6,4| Date : 27/ 07 / 2018 hbre de pidces jointes, y compris les plans : _3

La loi n° 78-17 du & janvier 1978 modifiée relative & linformatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d'accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire. i S vir Acmons Simphf . [RUTIRENIY. RES Parts 444 193 803




Catégories des réseaux / ouvrages

X K ) o611 Ouvrages considérés comme sensibles pour la sécurité (au sens du I de I'article R. 554-2 du code de I'environnement)
0611 & A. Canalisations de transport et canalisations miniéres contenant des hydrocarbures liquides ou liquéfiés ;
7 0631 ) Doy B Rouille B. Canalisations de transport et canalisations miniéres contenant des produits chimiques liquides ou gazeux ;
L o8 [oz8 C. Canalisations de transport, de distribution et canalisations miniéres contenant des gaz combustibles ;
' D. Canalisations de transport ou de distribution de vapeur d’eau, d’eau surchauffée, d’eau chaude, d’eau glacée, ou de tout autre

fluide caloporteur ou frigorigene ;
E. Lignes électriques, réseaux d’éclairage public ;
F. Installations destinées a la circulation de véhicules de transport public ferroviaire ou guidé ;
G. Canalisations de transport de déchets par dispositif pneumatique sous pression ou par aspiration.

= 026
05 = <
" Autres ouvrages* (au sens du II de I'article R. 554-2 du code de Ienvironnement) :
PampBroux @ : 5 s : :
= H. Installations souterraines de communications électroniques ;
1. Canalisations souterraines de prélévement et de distribution d’eau destinée a la consommation humaine en pression ou a
0325 écoulement libre, y compris les réservoirs d'eau enterrés qui leur sont associés ;
0329 J. Canalisations souterraines d'assainissement, contenant des eaux usées domestiques ou industrielles ou des eaux pluviales.
0158
1/54K: - s g )
- *Parmi les «autres ouvrages», certains peuvent étre spécifiés par leur exploitant comme «sensibles», soit lors de I'enregistrement de I'ouvrage sur le
G|as$e A . > guichet unique, soit lors de la réponse & la DT. Les dispositions réglementaires relatives aux réseaux sensibles s‘appliquent alors pleinement & ces
';A ouvrages.
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VINC] &9 VvINCI {{

AUTOROUTES

AUTOROUTES
Toutefois, le porteur de projet éolien s’engage a respecter les prescriptions suivantes: Direction Régionale Ouest-Atlantique
Service GMP Monsieur Vincent SOLON
» concernant la création de la piste d’acces provisoire:
- prévoir la réalisation de la fin de la piste provisoire sur un délai court pour optimiser SAMEOLE
la durée de balisage nécessaire a cette opération de travaux de génie civil, Samfi - Invest /"T\E.C
rue du Poirier :

- assurer la continuité de l'assainissement de la plateforme autoroutiére (cunette 3
béton) par la mise en place d’un busage sous la piste d’accés provisoire créée, 4590 CARRIQUET <7 /My/)w

- ne pas créer d’obstacles latéraux: pente de remblai/déblai inférieure a 50%, obstacle “Vip
de plus de 20 cm de hauteur et/ou 10 cm de diametre a 1 m de hauteur,

- veiller & ce qu’aucun élément granulaire constituant la piste d'accés provisoire ne

puisse &tre projeté sur les véhicules en circulation sur la voie de gauche, ni sur cette Granzay-Gript, le 20 aott 2018

voie de circulation, Réf.: jb-ib/326-18/B.6.10

- faire réaliser l'abattage des 4 arbres situés en bout d‘alignement et génant le Objet:  A10, PK 340+660 sens Paris/Bordeaux - Avis sur I'accés provisoire au parc éolien de Pamproux (79)
passage des convois exceptionnels, Affaire suivie par: Juliette Bernard

- veiller au respect de I'étanchéité de la cl6ture avec la pose d'un systeme de PiJ. vue en plan acces projeté

fermeture provisoire sur les 15 métres & déposer de la cldture existante, Copie:  Diliort:+ ES
- une fois I'ensemble des passages réalisés remettre en état le terrain et la cléture

conformément a I'état initial Monsieur,

- un constat contradictoire sera réalisé avant travaux et aprés remise en état. Une
attention particuliére sera donnée a Bande d'Arrét d'Urgence (BAU) pour vérifier Le 29 mai dernier, vous nous avez transmis aux fins de recueillir notre avis, la modélisation de
qu'elle n‘a pas été dégradée (orniéarge). l'accés provisoire envisagé sur l'autoroute A10 permettant l'accés d’environ 40 convois
exceptionnels au projet éolien de Pamproux, et actualisé en fonction de notre premier avis sur la
localisation générale de cet acces.

» Pour I'accés des convois exceptionnels:

- Réaliser une demande d’accompagnement par la gendarmerie au moins 1 mois Le projet éolien concerne la construction de 6 nouvelles éoliennes qui seraient déployées sur la
avant le début des passages de convois avec établissement d’'une convention commune de Pamproux, en bordure immeédiate de l'autoroute A10, et dans la continuité d'un
(création d’un bouchon mobile lors de l'insertion des convois dans la voie de droite), projet préexistant dit projet de Saint-Germier.

- Convenir des modalités d’accompagnement avec le district de Niort et le service
exploitation sécurité au moins 3 mois avant le début projeté des passages de
convois,

- Ne pas prévoir de travaux ou de passages de convois en période estivale (15 juin-15
septembre) ni durant les périodes de vacances scolaires (toutes zones confondues),

Dans le cadre de nos précédents échanges, les prérogatives de passage des convois par
l'autoroute avaient été portées a votre connaissance:
- utilisation d'un accés existant, avec si nécessaire la possibilité d'y effectuer des
aménagements,
- si impossibilité d'utilisation d’un accés préexistant, création d’un acces provisoire avec

- Pre\_/o_lr des urculapons sur al}Jt'orIoute,er)f.solree (4 partir de 2?|h) . e remise en état de la zone suite aux livraisons,
- Anticiper les besoins en matériels specifiques (rerr]orques rallongées) afin de limiter - pose d'un balisage sur I'autoroute avec neutralisation de la Voie de droite et de la Bande
le nombre de passages (dans lidéal 4 a 5 passages au total pour d‘arrét d’urgence (BAU),
I'approvisionnement complet), - interdiction de franchissement de I'axe des balisages matérialisant la voie de droite par
- Planifier les passages pour réduire le temps de pose de voie de droite et donc la le déport d'un élément d’éolienne transporté (attention au porte a faux arriére).

géne au trafic,

- Réaliser un convoi a blanc (avec gabarit) afin de vérifier que I'accés provisoire est
bien opérationnel, et qu‘aucun déport n’a lieu sur la voie de gauche ou les voies en
sens contraire lors de I'insertion dans le balisage puis sur I'acces provisoire,

Suite & notre rencontre sur site, nous avons pu valider sur le principe technique la future création
d'un acces provisoire au droit du PK 340+660, dans le sens de circulation Paris-Bordeaux.

ASF - Direction Régionale Ouest-Atlantique
Service GMP

@ Al0 - Echangeur 33 - 79360 Granzay-Gript
Tél: +33 5493254 99 - Fax: +33 549325508

www.vinci-autoroutes.com

Siege social : 12, rue Louis Blériot - CS 30035 - 92506 Rueil-Malmaison cedex
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Par ailleurs, la société COFIROUTE donne son accord pour le passage des ensembles de convois-
exceptionnels au niveau de I'échangeur n°30 Poitiers-Sud, sous réserve que le demi-tour effectif
soit réalisé en dehors des emprises autoroutiéres. Seul le passage au droit de la gare de péage
sera autorisé, sans manceuvres.

Les convois-exceptionnels seront accompagnés par les équipes du district de Niort ainsi que la
gendarmerie de I'échangeur n°33 Niort-Sud a I’échangeur n°30 Poitiers-Sud dans le sens
Bordeaux-Paris, puis de I"échangeur n°30 Poitiers-Sud a 'acces provisoire dans le sens Paris-
Bordeaux.

Enfin, ce projet engendre des frais pour notre société que nous vous facturerons.
a) Aménagement de l'accés provisoire:

- Analyse et validation du projet,
- Neutralisation de voies pour la réalisation des travaux

(travaux d'infrastructure pilotés et financés directement par votre société),
- Suivi de chantier pour les interfaces avec ASF.

b) Convois exceptionnels:
- Frais d’instruction du dossier,

- Escortes,
- Neutralisation de voies.

Les montants de ces frais vous seront donnés lorsque le projet d’aménagement et de l'accés
provisoire sera validé par nos soins.

Ce courrier signe donc notre accord de principe, sous réserve de faisabilité dans le respect de
nos prescriptions actuelles et éventuellement de futures autres prescriptions non encore
mentionnées, sur le projet d’acces provisoire au droit du PK 340+660, sens de circulation Paris-
Bordeaux, sur I'autoroute A10.

Restant a votre disposition pour toute demande de renseignement complémentaire, nous vous
prions d’agréer, Monsieur, I'expression de nos salutations distinguées.

~Chef de Servi
Gestion Maintenahce Patrimoine
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Aftaire svivie par : Cyril BARBARIT 04.12.41.87.23

OBJET : Demande d'informations servitudes — Prejet éolisn sur la commune de Pamproux

Pl: Amété infer-préfectoral du 19 décembre 2013 Déclaran® d'Ulililé Publicue les périmétres de protection du
captage de La Corbeliére,

Monsieur,

Le SERTAD assure, pour le compte du SPAEP de la Région de St Maixent I'Ecole, la
gestion de la profection du captage de la Corbeligre sur la Sévre Niorfaise. A ce titre, nous
faisons suite & votre demande en date du 10 décembre 2018 concemant un projet
d'implantation de parc éolien sur lo Commune de Pamproux et Ia transmission du résumé non
technigue de ce projet, nous vous informons que le site d'implontation est situé dans le
Périmétre de protection éloignée du captage d'ecu potable de la Corbeliére.

L'arrété inter-préfectoral du 19 décembre 2013 ne définit pas de réglementation
spécifique pour ce périmétre, mais il « constitue une zone de vigilance particuliere vis-g-vis de
différenfes activités & risques en complément du respect de ia réglementation générale ».
Cette vigilance concerne notamment les ICPE ; « Tous dossier correspondant devra comporter
I'absence d'impact sur la qualité des saux de la Sévre Niortaise, le cas échéant sur les mesures
prises pour éviter ou éliminer ces impacts. Les dossiers seront porfés & la cannaissance du SPAEP
de la Region de 3t Maixent L'Ecole pour avis technique lors de leur instruction ».

Une vigilance particuliére devra étre porlée principalement en phase chantier. En effet,
les ferrains de ce secteur présentent parfois une nature karstique qui favorise le transit rapide
des eaux infilfrés sans filiration (cas des zones de terrassement et/ou de décapage superficiel].

Dans le cadre de vos fravaux, toute découverte de nouveau goufire devia étre portée
& connaissance du SPAEP de la Région de St Maixent |'Fcole conformément & I'arficie 5-2 de
I'Amréte Préfectoral. De méme, tout incident ou accident, susceptible d'enirainer une pollution
des eaux ou impliquant des produifs pelluants sera immédiatement localisé ef comm unigué au
SPAEP de lg Région de Saint Maixent I'Ecole.

Restant & vofre disposition pour tout renseignement complémentaire, je vous prie
d'agréer, Monsieur, I'expression de mes salutations distinguées.

Le Président du SERTAD,
Claude ROULLEAU
P/a LeDirecteur

SERTAD i
1 chamin du Patrouillet - La Chesnaye 79260 SAINTE NEOMAYE
Tel: 05 49 25.32.09 Emall : perimatres@sertad.fr hitp:/ fvww.sertad.fr
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INTRODUCTION

PRESENTATION DE LA DEMARCHE / OBJECTIFS DE L’ETUDE

La création d'un parc éolien nécessite la réalisation d’une étude
d'impact qui contient plusieurs volets spécialisés, dont un volet
paysager - objet du présent rapport - dont I'objectif est d’étudier la
faisabilité paysagere du projet éolien.

Afin de mettre en relief les enjeux paysagers relatifs a 1’édification
d’un parc éolien, il convient d’analyser les paysages du site du projet
et de ses abords, mais aussi des secteurs plus lointains. En effet, I'en-
vergure des aérogénérateurs a pour conséquence l'existence poten-
tielle d’'une aire d’influence visuelle étendue. Il convient donc dans
un premier temps de déterminer I'aire d’étude au sein de laquelle
sera abordée la problématique du paysage.

Cette détermination repose avant tout sur I’envergure du projet, puis
sur les grands traits de caractere du paysage. Quelles sont les unités
paysageres présentes ? Quelles sont leurs composantes ? Quelle est
I'identité de chacune d’entre elles ? De quelle valeur de reconnais-
sance sociale bénéficient-elles ?...

Au sein de l'aire d’étude ainsi définie sera ensuite analysée la per-
ception du site du projet, depuis les points de vues les plus lointains
jusqu’aux plus proches. Cette progression a pour objectif de recenser
les différents types de perception et les lieux concernés, puis de hié-
rarchiser les enjeux qui en découlent.

Il sera alors possible d’étudier les scénarios de composition du parc
éolien, en se basant sur les spécificités du paysage. Les arguments
d’implantation de I'étude paysagere, confrontés a d’autres critéres
(environnementaux, techniques, réglementaires, etc..) permettront
de retenir un schéma final d’'implantation optimal prenant en compte
un maximum de critéres.

Les impacts du schéma retenu d’implantation des éoliennes seront
étudiés a I'aide de coupes paysageres et de photosimulations qui pré-
senteront les différents types de perceptions a enjeux recensées dans
I'analyse de I'état initial du paysage.

Suite a cette investigation paysagere, il sera possible de déterminer
les conditions les plus favorables au développement du projet éolien,
C’est a dire adaptées au contexte local, par des mesures d’accompa-
gnement paysager.

PRECISIONS METHODOLOGIQUES

Documents guides

Le présent document a été réalisé en se référant au Guide de I'étude
d’'impact sur I'’environnement des parcs éoliens, diffusé par le
Ministere de I'écologie et du développement durable et 'ADEME en
janvier 2005, actualisé en 2010, puis en décembre 2016.

Il tient également compte des recommandations du Schéma Régional
Eolien de Poitou-Charentes?,

La description des paysages s’appuie sur I’Atlas régional des paysages
de Poitou-Charentes.

Distances indiquées

Dans le chapitre relatif a I'analyse des vues (reportage photographi-
que) les distances indiquées sur les clichés sont mesurées approxi-
mativement jusqu’au centre de 'aire d’étude immédiate du projet.

Les tableaux qui présentent la liste des monuments ou sites protégés
réglementairement indique la distance mesurée entre ceux-ci et la
limite de l'aire immeédiate.

Fonds de carte utilisés

Les fonds de plan utilisés pour la réalisation des cartes de I'étude
paysagere sont I'IGN au 1/100 000¢ (aire d’étude éloignée) ou I'IGN
au 1/25000¢ (aire rapprochée), sauf pour la carte de localisation
régionale (en introduction) sur fond IGN au 1/250 000¢et sauf indica-
tions différentes mentionnées sur les cartes thématiques de sources
variées.

Les cartes comportent systématiquement l'indication du Nord géo-
graphique (généralement orienté vers le haut de la page, par conven-
tion d’usage). Une échelle métrique permet d’apprécier la notion de
distances.

Lorsque les cartes utilisées sont extraites d’'un document de référence,
une mention indiquant la source du document I'accompagne.

1 Le schéma régional éolien de I'ex-région Poitou-Charentes a été annulé par un
jugement de la Cour administrative d’appel de Bordeaux en date du 4 avril 2017. Toutefois,
et en application de l'article L.553-1 du code de I'’environnement : - I'instauration d’'un SRE
n’est pas une condition préalable a 'octroi d'une autorisation, - I'annulation du SRE est sans
effet sur les procédures d’autorisation de construire et d’exploiter des parcs éoliens déja

accordés ou a venir.

Prises de vues :

Les photographies insérées dans le présent document ont les carac-
téristiques suivantes :

Photos de la partie 1 - Analyse de I’état initial :

- Toutes les photographies non panoramiques ont été prises avec
une focale de 16 mm au format APS-C («petit format»), soit 'équi-
valent de 24 mm au format 24 x 36 mm («plein format»).

- Les photographies panoramiques ont été prises a des focales
comprises entre 16 et 20 mm, puis assemblées. Les angles de vue
représentés sont par conséquent tres ouverts (le plus souvent
entre 90 et 160°). Cela correspond a une largeur nettement plus
importante que la vision humaine fixe, mais cette représentation
nous semble plus appropriée et représentative de 1'observation
d’un paysage dans la réalité, car tenant compte du mouvement du
regard.

Photomontages de la partie 3 - Impacts paysagers de la solution retenue :

- Les photographies qui ont servi de base a ces montages ont été
prises avec une longueur focale (équivalente 35 mm) de 50 mm
correspondant a la vision de I'ceil humain. Une focale de 25 mm
a été utilisée pour un capteur «petit format» (23,6 sur 15,8 mm),
soit ’équivalent d’environ 50 mm pour un capteur «plein format»
(24 sur 36 mm).

- Ces photographies ont donc généralement un angle de champ
horizontal d’environ 40°.

- Les photomontages ont été réalisés avec le logiciel Windpro 3.0,
logiciel professionnel reconnu et largement utilisé dans la
profession.

- Pour une meilleure compréhension, le montage filaire, étape inter-
médiaire de la réalisation du photomontage, a parfois été ajouté.

- De plus, lorsque les éoliennes sont peu visibles sur le photomon-
tage malgré I'agrandissement maximal de la photo sur la page, un
zoom sur les éoliennes du projet a été ajouté.

- Sur les photomontages apparaissent les éoliennes non construites
mais dont le permis a été accepté.
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Précisions sur les termes employés dans I'étude paysagére pour définir les perceptions visuelles

Vue ouverte = ouverture visuelle large permettant une perception sans élément masquant ou filtrant la
vue.

Vue filtrée = ouverture visuelle rendue partielle par la combinaison de la densité végétale et de la
saisonnalité.

A noter :
- plus une végétation est dense, moins il y a de fenétres visuelles et plus celles-ci sont étroites,

- selon la saison, la vue peut se prolonger I'hiver au travers de la végétation a feuillage caduc, ou se
fermer l'été lorsque les arbres et arbustes sont en pleine feuillaison.

Les éléments de filtrage varient donc au cours de 'année, mais aussi d’'une année sur l'autre, selon la crois-
sance et la pérennité des structures végétales.

Vue tronquée = perception rendue partielle par la présence d'un masque visuel, généralement en partie
basse, qui empéche la vision de I'’élément dans son ensemble.

Vue fermée = absence de vue en direction du projet, en raison d’éléments pleins de premier ou second
plan (mur, bati, forét...) qui s’'interposent entre I'observateur et le projet.

En cohérence avec le guide de I’étude d'impact (actualisation 2010) :

- le terme «covisibilité» s’applique lorsqu’un édifice est visible depuis ou dans un méme champs de
vision qu'un monument historique ou ses abords. La notion de «covisibilité» est réservée aux
monuments historiques protégés.

- la notion d’«intervisibilité» s’applique au cas général de visibilité entre une éolienne et tout autre
élément de paysage (site patrimonial non protégé, village, forét, point d’appel, arbre isolé, chateau
d’eau, autre parc éolien, etc.).

Les abréviations suivantes seront couramment utilisées dans le document :
- CL : monument historique classé ; ISMH : inscrit a I'inventaire des monuments historiques

- SC = site classé ; SI : site inscrit

CARTE DES ZONES FAVORABLES AU DEVELOPPEMENT EOLIEN

D’apres le SCHEMA REGIONAL EOLIEN de Poitou Charentes les communes de Pamproux et Saint-Germier
font partie des territoires identifiés comme favorables au développement de projets éoliens?.

1 Secteur du projet éolien de Pamproux

Communes situées dans les délimitations territoriales du Schéma Régional Eolien de Poitou-Charentes

Figure 1 : Délimitations territoriales du Schéma Régional Eolien de Poitou-Charentes

2 Le schéma régional éolien de I'ex-région Poitou-Charentes a été annulé par un jugement de la Cour administrative d’appel de
Bordeaux en date du 4 avril 2017. Toutefois, et en application de I'article L.553-1 du code de I'environnement : - 'instauration d’'un SRE n’est
pas une condition préalable a I'octroi d’'une autorisation, - I'annulation du SRE est sans effet sur les procédures d’autorisation de construire

et d’exploiter des parcs éoliens déja accordés ou a venir.

Implantation d’un parc éolien sur les communes de Pamproux et Saint-Germier (79)
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SITUATION GENERALE DU PROJET

<2 Ouest am" Carte 1 : Situation générale du projet €olien

Lintelligence collective au service des territoires
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Ce projet, développé par la société SAMEOLE, est
envisagé dans le département des Deux-Sévres
(79), sur le territoire communal de Pamproux. Le
projet éolien se situe non loin de limite avec le
département voisin de la Vienne (86).

Le site du projet se localise ainsi :

-a proximité de l'autoroute A10, dite
« LAquitaine », axe routier d’importance
nationale, qui relie Paris a Bordeaux ;

- al’écart des grandes agglomérations :

- Poitiers : a env. 50 km

- Niort : a env. 45 km

- Parthenay : a env. 30 km

- Saint-Maixent-I'Ecole : d env. 12 km
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LOCALISATION DU PROJET

Ce projet est porté par la société SAMEOLE.

Il est envisagé :

sur la commune de Pamproux, en limite de la
commune de Saint-Germier ;

a environ 5 km au nord du bourg de Pamproux
et a environ 1,5 km au sud-ouest du bourg de
Saint-Germier (distances approximatives au
centre du projet) ;

en bordure de l'autoroute «A10», au nord de
cette derniere ;

a hauteur des parcelles cultivées nommeées : les
Bruyeres, le Gleuviet, la Grande Bruyere et la
Clef des Boules ;
dans un secteur boisé :

- Bois de Soudan a I'Ouest, et

- Bois des Cartes a 'Est.

Cette implantation se situe dans la continuité de la
ferme éolienne de Saint-Germier développée par le
méme opérateur a hauteur des secteurs agricoles
nommés les Bourlieres et la Plaine de Boucard
(permis de construire accordé pour de 5 éoliennes
de 2 MW, d’'une hauteur 145 m en bout de pale).

Implantation d’un parc éolien sur les communes de Pamproux et Saint-Germier (79) Etude paysagére - Ouest am’- 2018
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1. ANALYSE DE L’ETAT INITIAL

1.1. DEFINITION DES AIRES DE L’ETUDE PAYSAGERE

Le Guide de l'étude d’'impact sur I'environnement des parcs éoliens®
indique :

«Le nombre et I'étendue des aires d’étude ne sont pas définis par
la réglementation. Chaque parc éolien présente des spécificités
qui amenent le paysagiste a déterminer les différentes aires
dans lesquelles il estime pertinent de mener son étude.»

Dans le cadre de cette étude, nous avons défini 3 aires d’études:
immédiate, rapprochée et éloignée.

Par souci de clarté, nous n’avons pas défini d’aire intermédiaire et de
ce fait, nous avons élargi 'emprise de I'aire rapprochée.

a) L’aire d’étude immédiate

L'aire d’étude immédiate est établie autour des zones d’'implan-
tation potentielle du parc éolien qu’elle englobe de maniere
élargie compte tenu du fait que la zone d’implantation définitive
n’est pas connue au démarrage de I'étude paysagere.

C’est dans cette aire immeédiate sera étudié précisément le traitement
paysager (couleurs, formes...) des éléments constitutifs du projet
(éoliennes, postes de livraison, chemins d’acces...).

2 Il a été fait référence a l'actualisation 2010 du «Guide de I'étude d’impact sur
I'environnement des parcs éoliens», éditée parle Ministére de I'Ecologie et du Développement
Durable et 'Agence de 'Environnement et de la Maitrise de I'Energie (ADEME) ; version en
vigueur au moment de I'étude. Une version actualisé est parue en décembre 2016, apres le
démarrage de la présente étude paysagere ; cette derniére ne remet toutefois pas en cause la

définition des aires d’étude telles que présentées dans cette étude.

b) L’aire d’étude rapprochée

L'aire d’étude rapprochée doit correspondre a la zone dans
laquelle le projet éolien constitue un élément dominant du
paysage, la ou les éoliennes seront les plus prégnantes.

Dans cette aire, les perceptions du projet depuis I'habitat riverain, les
routes, mais aussi depuis les abords des monuments et sites protégés
ou remarquables sont précisément étudiées.

Dans le cadre de cette étude, I'aire d’étude rapprochée a été fixé en
considérant un rayon de 6 km a partir du centre de I'aire immédiate.
Cette distance de 6 km tient compte notamment des indications du
document intitulé «Guide de I'’étude d’impact sur I'environnement
des parcs éoliens terrestres - Version provisoire V9 du 10 septembre
2013», rédigé par France Energie Eolienne?.

Ce rayon de 6 km s’avere finalement cohérent avec les préconisa-
tions de la version 2016 du Guide de I'étude d’impact sur I’environ-
nement des parcs éoliens (bien que ce document n’est pas été connu
au démarrage de la présente étude) puisque ce dernier indique la
prise en compte d’une aire rapprochée d’'un rayon compris entre 6 et
10 km.

Cette aire rapprochée a ensuite été légerement agrandie de
maniére a intégrer entierement les agglomérations de Sanxay
et de Ménigoutte (au Nord) ainsi que Rouillé (au Sud-Est) ;
elle comprends également les bourgs suivants : Saint-Germier,
Pamproux et Soudan.

3 France Energie Eolienne : association qui représente les professionnels de 1'éolien

depuis 1996, en France.

c) L’aire d’étude éloignée

L'aire d’étude éloignée correspond a l'ensemble de la zone
dans laquelle, au vu de la topographie et des grandes zones de
boisement, les limites maximales d’incidence visuelle du projet
peuvent étre définies.

C’est la zone d’'impact potentiel du projet.

A cette échelle, il s’agit de présenter I'environnement global du projet
éolien (unités paysageres notamment). Cette aire d’étude integre
les données visuelles portant sur les covisibilités potentielles avec
les monuments et sites remarquables et celles avec d’autres projets
éoliens (intervisibilités).

Méthode de détermination de l'aire éloignée

Connaissant le nombre maximal et la hauteur maximale des éoliennes,
une premiere approche théorique du périmetre d’étude éloigné peut
étre obtenue avec la formule suivante, préconisée par 'ADEME :

R=(100+E)xH
avec R = rayon de l'aire d’étude,
E = nombre d’éoliennes,

et H = hauteur totale d’une éolienne.

Sur ce site, il est envisagé I'implantation de 6 éoliennes.

Compte tenu des hauteurs maximales imposées par les servitudes, et
du type de machines envisagées, les éoliennes du projet ne dépasse-
ront pas la hauteur de 150 metres.

Ainsi, avec la formule R = (100+6)x150, le rayon de l'aire d’étude
théorique s’établita 15,9 km.

Ce rayon éloigné théorique a été élargi a 17 km de maniere a
englober plus largement d’éventuelles sensibilités visuelles
lointaines périphériques.

A noter:

Dans le chapitre consacré a I'analyse des vues, les points de vues
situés dans les aires immédiate et rapprochée sont rassemblés en
tant que points de vue proches a semi-éloignés tandis que les per-
ceptions situées au dela du périmetre rapproché sont considérées
comme semi-éloignées a €éloignées.

Implantation d’un parc éolien sur les communes de Pamproux et Saint-Germier (79)
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1.2. LES COMPOSANTES PAYSAGERES

1.2.1. Relief et hydrographie

Une région de plaines

Le Poitou-Charentes rassemble une grande panoplie
de facies de plaines : plaines de cultures, plaines val-
lonnées ou plaines boisées*. Le relief y est donc
globalement peu marqué.

L'aire d’étude du projet s’inscrit dans le contexte du
plateau cultivé de Pamproux.

Les principales vallées de I'aire d’étude sont :

- au Nord-Est, la vallée de la Vonne (affluent du
Clain, lui-méme sous-affluent de la Vienne et de
la Loire),

- au Sud-Est, la vallée de la Sevre Niortaise
(fleuve qui rejoint le Marais Poitevin).

On notera le fait que la vallée de la Sévre
Niortaise s’inscrit dans un systeme de failles
géologiques qui explique un fort décrochement
altimétrique.

Une orientation générale nord-ouest/sud-est

Les lignes de relief et les vallées suivent une
orientation générale nord-ouest / sud-est.

Les points culminants du relief sont
situés au Nord-Ouest dans les secteurs de
Saint-Martin-du-Fouilloux et de la Forét de la
Saisine.

Etude paysagére de projet éolien

RELIEF ET HYDROGRAPHIE

Juillet 2018
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Carte 4 : Relief et hydrographie dans les aires d’etude paysagere
4 Une plaine correspond a «lanotion de territoire plan» d’apres
le CREN (Conservatoire d’espaces naturels) Poitou-Charentes.
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1.2.2. Caractéristiques générales du paysage du secteur du projet®

Des paysages diversifiés

Figure 2 : Les paysages de Poitou-Charentes

«Seuil topographique et géologique, seuil climatique, seuil culturel et linguistique, entre oc et oil, entre tuile ronde et
ardoise, région de passage que le nord et le sud se sont historiquement acharnés a traverser ou conquérir, le Poitou-
Charentes est un espace de transition, de passage, de variété.

Il rassemble une grande partie des contrastes qui dessinent la France : terres chaudes et terres froides, bocage et
champs ouverts, terres d’élevage et terres de culture, cotes et arriere-pays, iles et continent, auxquels il faut ajouter
celui des vallées par rapport aux plateaux.

En découle une agriculture trés diversifiée qui, dans une région essentiellement rurale, organise fortement la diversité,
la nature et la qualité des paysages. La spécialisation des productions par petites régions aboutit a une partition des
paysages agraires : grandes cultures en plaine, élevage en bocage, que viennent compléter la présence des boisements
ou I'émergence de situations mixtes (marais).

Cette diversité constitue la richesse majeure du Poitou-Charentes.»

Des foréts peu représentées

«Les foréts sont peu répandues : elles ne représentent que 17% de la superficie régionale. Pourtant de grands
massifs, pour certains émiettés, structurent fortement et historiquement l'espace régional («marche boisée», foréts
du sud des Charentes).»

Des vallées habitées

«Peu visibles et peu ressenties tant I'approche du paysage régional via les grands axes de communication les ignore,
les vallées constituent une figure importante des paysages régionaux.

Elles créent, dans un contexte de platitude relative et d’horizon dégagé, des ruptures de relief, de végétation, de forme
et de couleur. Villes, bourgs, villages et hameaux s’y sont souvent blottis.»

En résumé, I'aire d’étude éloignée du projet s’inscrit dans un contexte principalement caractérisé par 2
grands types de paysages :

- un paysage de plaines, avec des champs ouverts, au sud,

- un paysage de bocages, au nord.

5 Source des descriptions : http://www.environnement-poitou-charentes.org/Caracteristiques-des-paysages-en.html (d’apres l'’Atlas des

paysages du Poitou-Charentes).
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